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PIRKIMO DALIES VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO
SUTARTIS

Pirkimo pavadinimas:
Ignalinos atominés elektrinés eksploatavimo nutraukimo proceso suminio poveikio aplinkai
vertinimo atlikimo ir poveikio aplinkai vertinimo ataskaitos parengimo paslaugy pirkimas

Paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis
Nr.

Paslaugu pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios salygos
1. straipsnis. Sutarties Salys
1.1. Pirkéjas:

1. Pavadinimas: V] Ignalinos atominé elektriné

2. Adresas: Elektrinés g. 4, K47, DruksSiniy k., LT-31152, Visagino sav.

3. Imonés kodas: 255450080

4. PVM mokétojo kodas: LT554500811

5. Atsiskaitomosios s3skaitos numeris:

.6. Bankas, banko kodas: AB "Swedbank", banko kodas 73000, SWIFT kodas: HABALT22XXX
7. Telefonas: +370 386 28985

8. El. pastas: iae@iae.lt

9. Salies atstovas:

10. Atstovavimo pagrindas: 2024-07-12 jgaliojimas Nr.ImIg-18

Toliau — pirkéjas
ir
1.2. Tiekéjas:

1.2.1. Pavadinimas: VS| “Lietuvos energetikos institutas®

1.2.2. Adresas: Breslaujos g. 3, Kaunas, LT-44403

1.2.3. Imonés kodas: 111955219

1.2.4. PVM mokétojo kodas: LT119552113

1.2.5. Atsiskaitomosios sgskaitos numeris mokéjimams vykdyti:
1.2.6. Bankas, banko kodas: Luminor Bank AS, 40100

1.2.7. Telefonas: +37037401805

1.2.8. El. pastas: rastine@lei.lt

1.2.9. Salies atstovas: :

1.2.10. Atstovavimo pagrindas: pagal jstatus

Toliau — tieké&jas

sudar¢ §ig paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).
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2. straipsnis. Atsakingi asmenys
2.1. Pirkéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, saskaity per informacing sistema
,»E. saskaita® priémima:
2.2. Tiekéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

3. straipsnis. Sutarties dalykas

3.1. Sutarties dalykas: Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti pirkéjui
Sutarties specialiyjy salygy 5 straipsnyje nurodytas paslaugas.. ISsamus sutarties dalyko apraSymas ir
kiti reikalavimai nustatyti Sutarties priede Nr. 1 pateiktoje techninéje specifikacijoje ir jos
paaiskinimuose (toliau — Techniné specifikacija) bei Sutarties priede Nr.2 pateiktame tiekéjo
pasitlyme ir jo paaiSkinimuose.

3.2. Pirkimo numeris: 721415.

3.3. Informacija apie Europos Sgjungos 1€Somis finansuojamg projekta arba kitg projekta: Sutartis
finansuojama Europos Sajungos Ignalinos Programos dotacijos paraiskos EIA.01 1éSomis.

4. straipsnis. Pristatymo terminai ir perdavimo-priémimo tvarka

4.1. Paslaugy suteikimo terminas: 740 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo datos.
Paslaugos turi biiti teikiamos Siuo adresu: Tiekéjo buveine, VI Ignalinos atominés elektrinés patalpos,
Elektrinés g. 4, K 47, LT-31152, Druksiniy k., Visagino sav., ir/ar kita paslaugy teikimui biitina vieta
(esant biitinybei gali biiti net keliose kaimyninése valstybése), siekiant laikytis poveikio aplinkai
vertinimo procesg reglamentuojanciy teises akty reikalavimy.
4.2. Paslaugy (ar jy dalies) teikimo termino pratgsimas: netaikoma.
4.3. Uzsakymy teikimo tvarka: netaikoma.
4.4. Dél Paslaugy teikimo dalimis vertés / apimties: netaikoma.
4.5. Kartu su Paslaugomis pateikiami Sie dokumentai: paslaugy atlikimo grafikas, lietuviy ir angly
kalbomis parengta PAV ataskaita, netechninio pobiidzio PAV ataskaitos santrauka angly ir latviy
kalbomis. Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje
nustatyty reikalavimy.
4.6. Tiek¢jas supranta, kad COVID-19 viruso sukelta pandemija néra laikytina nenugalimos jégos
aplinkybé (force majeure) ir atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti sutartj
tinkamai.

5. straipsnis. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka
5.1. Sutarciai taikomas kainos apskaiciavimo biidas: fiksuotos kainos kainodara.

5.2. Tiekiamos Sios paslaugos:
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Valiuta:|[Eurai

il Paslaugos
NT. Paslaugos pavadinimas? Mato vnt. Kiekis| kaina be
PVM!
VI Ignalinos atomingés elektrinés
eksploatavimo nutraukimo proceso suminio
poveikio aplinkai vertinimas ir Poveikio
! aplinkai vertinimo ataskaitos bei visy kity pasl. ! 340 000,00

susijusiy dokumenty parengimas, suderinimas
bei jy pateikimas

Bendra kaina be PVM!:(340 000,00
PVM (21%) kaina3:| 71 400,00
Bendra kaina su PYM':411 400,00

Bendra kaina su PVM Zodziais:
keturi Simtai vienuolika tiikstan¢iy keturi Simtai eury O ct

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.
Sioje Sutartyje Pradiné Sutarties verté yra lygi tiekéjo pasiiilymo kainai be PVM, nurodytai uz visa
pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyta Paslaugy kiekj ir (ar) apimtj. Pradiné Sutarties verté
vykdymo metu, iSskyrus Sioje Sutartyje numatytus atvejus negali biiti kei¢iama.
5.3. Sutarties kainos / jkainiy perskai¢iavimas taikant perziiiros taisykles:
Sutarties kaina bus perskai¢iuojama::

- dél PVM tarifo pasikeitimo;

- dél kainy lygio poky¢io.
5.3.1. Sutarties kainos perziiira dél PVM tarifo pasikeitimo:
Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokeéjimag reglamentuojantys teisés aktai, darantys
tiesioging jtaka tiekeéjo teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina perskaic¢iuojama,
nekeiciant Paslaugy kainos be PVM. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekéjo teikiamy Paslaugy Sutartyje
nurodytiems jkainiams, Sutarties jkainiai perskaiiuojami nekei¢iant Paslaugy jkainio be PVM.
Perskaiciuota Sutarties kaina jforminami Susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, ir turi
biiti taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas Susitarimas).
5.3.2. Sutarties kainos perzitra dé¢l kity mokesciy, lemianciy Paslaugy kainos pokytj, pasikeitimo:
netaikoma.
5.3.3. Sutarties kainos perzitra dél kainy lygio pokycio:
5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos perzitira
(keitimg) ne anksc¢iau kaip po 6 ménesiy nuo paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta §i Sutartis,
pasiilymy pateikimo termino dienos (jeigu perzitira jau buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio

perskai¢iavimo pagal §] Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos), jeigu kainy pokytis,
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apskaiCiuotas kaip nustatyta Sutarties salygose, virSija 5 procentus. Sutarties kainos perziiira
atlieckama ne dazniau kaip kas 6 (Se$i) ménesiai(-iy).
5.3.3.2. Sutarties kaina perzitrima tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios
néra priimtos ir apmokétos. Vélesné Sutarties kainos perzitira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau
buvo atliktas perzitira.
5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél tiekéjo kaltés, uzdelsty suteikti Paslaugy kaina néra
perskaiciuojama dél kainy lygio kilimo (negali biiti didinami).
5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos perziiira Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. I§ kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo.
5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti $altinio, kuriuo vadovaujamasi atliekama perziiira, reik§me
laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo datg, reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy
pokyti (k), perskaiciuotg Sutarties kaing, perskaiciuotg Pradines Sutarties verte.
5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina apskai¢iuojama pagal zemiau pateikta formule:

k

ai = a +—x (a - a )
100

Sutarties kaina be PVM (jei Sutarties kaina jau buvo perskaiciuota, imama kaina po paskutinio
" perskai¢iavimo);
ar - perskaiciuota (pakeista) Sutarties kaina be PVM;
kainy pokytis (padidéjimas arba sumaZzéjimas) procentais (teigiamas, kai yra kainos
padidéjimas, ir neigiamas, kai yra kainos sumaZzé&jimas) apskaiciuotas pagal indeksa: Ukio
" subjektams suteikty paslaugy kainy indeksai (2015 m. — 100) M74 kita profesiné, moksliné ir
techniné veikla.
ai - iki perskaiciavimo jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy kaina be PVM.
"k" reikSmé skaiCiuojama pagal formule:

Indnaujausias
k= (———x100) —100
Indpradzia

Indnaujausias_kreipimosi dél kainos perskaiiavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias
paskelbtas indeksas;
laikotarpio pradzios datos (ménesio) indeksas. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio

Ind,ragsia _pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy
perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

5.3.3.7. Skaic¢iavimams indeksy reikSmés (Indnavjausias, Indraaza) imamos keturiy skaitmeny po kablelio

tikslumu. Apskaiciuotas kainy pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas, ji suapvalinus

iki vieno skaitmens po kablelio, o perskaiciuota Sutarties kaina a1 suapvalinama iki dviejy skaitmeny



T33114

po kablelio. Jeigu Sutarties specialiosiose sglygose Sutarties kaina yra iSskaidyta j atskirus jkainius,
perskaiciavus Sutarties kaing, proporcingai perskai¢iuojami ir Sutartyje nurodyti jkianiai.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos perzitiros, privalo rastu kreiptis j kita Salj ir praSyme pateikti
visg reikalingg informacija: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty Paslaugy
sarasg su kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés duomeny agenttiros
Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy duomenis, kita svarbi informacija.
Prasyme Salis neturi teisés nurodyti kito Indekso ar prasyti perskai¢iavimo pagal kita Indeksa nei
nurodytas Sioje Sutartyje.

5.3.3.9. Susitarimas turi biati sudarytas per 10 darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo pragymo
perskaiCiuoti Sutarties kaing gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti Sutartyje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty,
i$skyrus, jei keitimas atlickamas pagal VP] nuostatas.

5.4. Sutarties kainos apskai¢iavimas, taikant kiekio (apimties) keitimo taisykles: netaikoma.

5.5. Atsiskaitymo su tiekéju terminas ir tvarka:

5.5.1. Pirk¢jas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo
dienos.

5.5.2. Apmokj¢jimo salygos: Moke¢jimas atliekamas remiantis tiekéjo pateikta elektronine sgskaita-
faktiira/PVM saskaita-faktiira (toliau — elektroniné sgskaita) uz faktiskai ivykdytus tiekéjo
isipareigojimus. Elektroniné sgskaita turi atitikti perdavimo-priémimo aktg pagal turinj.

5.5.3. I viso numatomi 2 mokéjimai: vienas tarpinis ir galutinis.

5.5.3.1. Tarpinis moke¢jimas, lygus 40 proc. Sutarties specialiyjy salygy 5.2 punkte nurodytos bendros
paslaugy kainos, mokamas uZ lietuviy ir angly kalbomis parengta, UZsakovui pateikta ir su UZsakovu
suderintg PAV ataskaitg bei angly ir latviy kalbomis parengta, UZzsakovui pateiktg ir su Uzsakovu
suderintg netechninio pobiidzio PAV ataskaitos santrauka.

5.5.3.2. Galutinis mokéjimas (skirtumas tarp Sutarties specialiyjy salygy 5.2 punkte nurodytos
bendros paslaugy kainos ir pagal tarpinj mokéjimg iSmokétos sumos) mokamas po priémimo
perdavimo akto pasira§ymo, kai Tiek¢jas visiskai jgyvendina savo sutartinius jsipareigojimus ir yra
gautas atsakingos institucijos sprendimas dél planuojamos tikinés veiklos poveikio aplinkai.

5.5.4. Tarpiniai ir galutinis moké&jimai atliekami tik po to, kai abi Salys pasiraSo perdavimo -
priémimo aktg, kaip nustatyta Sutarties Bendrosiose salygose.

5.6. Avansas: netaikoma.

5.7. Avanso uztikrinimas: netaikoma.
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6. straipsnis. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai
6.1. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai: nurodyti Sutarties 2 priede
pateiktame pagrindiniy eksperty sarase.
7. straipsnis. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimas
7.1. Prievoliy pagal Sutart] jvykdymas uztikrinamas:
- netesybomis (delspinigiais, bauda).
7.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimas: netaikoma.
8. straipsnis. Saliy atsakomybé
8.1. Pirkejui taikomos netesybos uz mokéjimy pagal Sutartj vélavima:
8.1.1. Jei pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uZpildyta Saskaita, uzdelsia atsiskaityti uZ tinkamai
tiekéjo perduotas kokybiskas Prekes per Sutartyje nurodyta terminag, tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skai¢iuoja pirkéjui 0,04 (keturios Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo
neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.
8.2. Tiekejui taikomos netesybos:
8.2.1. Jeigu tiekéjas veluoja vykdyti uzsakyma, teikti Paslaugas ar iStaisyti jy trilkumus arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimy, pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos tiekéjui skaiciuoja
0,04 (keturios Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku
neperduoty Paslaugy ar Paslaugy, turin¢iy trikumy, kainos be PVM.
8.2.2. Tiekéjas privalo sumokeéti Pirkéjui netesybas per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo
pareikalavimo.
8.3. Tiekejui / Pirkéjui taikoma bauda nutraukus Sutart] dél esminio Sutarties pazeidimo: Nutraukus
Sutart] dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 10
(desimt) procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy
5.2 punkte.
8.4. Tiekejui taikoma bauda dél esamy subtiekejy ar specialisty pakeitimo / naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant Bendrosiose saglygose nurodytos subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo
tvarkos: 1000 (vienas tiikstantis) Eur uz kiekvieng atvejj atskirai
8.5. Tiekéjui taikomos baudos dél aplinkosauginiy ir (arba) socialiniy kriterijy nesilaikymo:
netaikoma.
8.6. Tiekejui / Pirkéjui taikoma bauda dél konfidencialumo reikalavimy nesilaikymo:1000 (vienas
tukstantis) Eur uz kiekvieng atvejj atskirai
8.7. Tiekéjui taikomos netesybos dél pirkimo dokumentuose nustatyty kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties vykdymo metu: netaikoma.

8.8. Tiekejui taikomos netesybos dél Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepratesimo: netaikoma.
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8.9. Kitos netesybos:(i)Tiekéjas patvirtina bei garantuoja, jog jis ir jo pasitelkti Sios Sutarties
vykdymui subtiekéjai neturi ir visu Sutarties galiojimo laikotarpiu neturés Interesy konflikto, kaip
jis yra apibréztas paslaugy Techningje specifikacijoje ir (ar) pirkimo salygose, kuriy pagrindu buvo
sudaryta $i Sutartis.
(1) Tiekejas sutinka ir jsipareigoja pazeides (i) punkte nurodytg Interesy konflikto neturéjimo visu
Sutarties galiojimo metu jsipareigojima, sumokeéti Pirkéjui 5 000 EUR (penkiy tikstanciy eury)
dydzio baudg uz kiekvieng Interesy konflikto nebuvimo pazeidimo atvejj, kuri Saliy sutarimu yra
laikoma minimaliais ir nejrodinétinais Pirkéjo nuostoliais, taip pat atlyginti kitus tiesioginius bei
netiesioginius Pirkéjo nuostolius, tiek, kiek jy nepadengia sumokéta bauda. Pirkéjas taip pat turi
teise, nustacius interesy konflikto atveji, vienaSaliskai nutraukti Sutartj d¢l Tiekéjo kaltés.

9. straipsnis. Sutarties galiojimas ir keitimas
9.1. Sutarties sudarymas ir jsigaliojimas: Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties
pasiraymo dienos (antrosios Salies pasira§ymo dieng).
Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés Sutarties verte).
9.2. Sutarties galiojimo termino pratgsimas: netaikoma.

10. straipsnis. Sutarties nutraukimas

10.1. Sutarties nutraukimo pagrindai: Sutartis gali biiti nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu arba
viena$aliSkai Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.
10.2. Esminiai Sutarties pazeidimai:
10.2.1. jeigu tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje nustatyta Sutarties kaing /
ikainius;
10.2.2. jeigu tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo terminy 2 (du) kartus i$ eilés arba
véluoja suteikti Paslaugas daugiau nei 100 kalendoriniy dieny po Sutartyje nustatyto Paslaugy
suteikimo termino pabaigos;
10.2.3. jeigu tiek¢jas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir priskaiciuoty netesyby uz vélavima
suma virsija 20 (dvideSimt) procenty Pradinés sutarties vertes;
10.2.4.Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos
tampa nebereikalingos;
10.2.5. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar)
Istatymuose nustatyty reikalavimy Paslaugoms;
10.2.6. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo dokumentuose nustatyty Sutarties
tinkamam vykdymui biitiny reikalavimy, arba tiekéjas prarado teis¢ verstis veikla jonizuojancios

spinduliuotés aplinkoje, jei to buvo reikalaujama. ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14
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(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkanc¢ia arba teisés praradimo
dienos;
10.2.7.Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;
10.2.8. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties vykdymui pasitelkiamy naujy
subtiekéjy ir (ar specialisty) / esamy subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo.

11. straipsnis. Bendryju salygu pakeitimai ir papildymai
11.1. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punktg ir isdéstyti jj nauja
redakcija: netaikoma.
11.2. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu punktu, taiau kity punkty
numeracijos nekeisti:
6.6.Pirk¢jas, pragjus daugiau kaip vieneriems metams nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos, turi
teise tarptautiniy sankcijy ir/ar Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyty ribojamyjy priemoniy
1gyvendinimo tikslu prasyti Tiekéjg atnaujinti vieSojo pirkimo procediiry metu d¢l Sios Sutarties
sudarymo pateiktg Sio pobiidzio informacija
6.11.Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, tarptautiniy sankcijy ir/ar Lietuvos Respublikos jstatymais
nustatyty ribojamyjy priemoniy jgyvendinimo tikslu turi pateikti atnaujintg tiekéjo ir jo pasitelkiamy
tikio subjekty viesojo pirkimo procediiry metu dél Sios Sutarties sudarymo pateiktg informacija.
20.3. Esminiu Sutarties pazeidimu apart iSvardinty Sutarties specialiose sglygose taip pat laikoma:
Tiekéjas ar ir jo pasitelkti Sios Sutarties vykdymui subtiekéjai pazeidZia Interesy konflikto kaip jis
yra apibréztas paslaugy Techninéje specifikacijoje ir (ar) pirkimo salygose, kuriy pagrindu buvo
sudaryta §i Sutartis netur¢jimo pareiga
11.3. Salys susitaria i$braukti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy punkta, ta¢iau kity punkty
numeracijos nekeisti: netaikoma.
11.4. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierasu ,,jei taikkoma* ir
pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose sglygose.

12. straipsnis. Sutarties priedai

12.1. 1 priedas. Techniné specifikacija ir perkanciosios organizacijos iki pasitilymy pateikimo
termino i8siysti paaiskinimai :

e V] Ignalinos atominés elektrinés eksploatavimo nutraukimo proceso suminio poveikio
aplinkai vertinimo atlikimo ir poveikio aplinkai vertinimo ataskaitos bei visy kity susijusiy
dokumenty parengimo ir suderinimo paslaugy pirkimo techniné specifikacija 2024-06-13 Nr.
SPC-78)13.67E). 10 lapy;

o 2024-07-09 rastas “D¢l pirkimo dokumenty paaiskinimo™ Nr. [S-2917(13.67E), 7 lapai.
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12.2. 2 priedas. Tieké&jo pasitilymas su priedais,. 10 lapy;
12.3. 3 priedas.Paslaugy perdavimo — priémimo akto (-y) forma (-os), 1 lapas.
12.4. 4 priedas. TriSalés atsiskaitymo sutarties forma, 8§ lapai.

13. straipsnis. Salies atstovy parasai

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas:
Data: Data:




E.TECHNINE SPECIFIKACIJA 1 priedas

/-

VALSTYBES IMONES
IGNALINOS ATOMINES ELEKTRINES

VI IGNALINOS ATOMINES ELEKTRINES EKSPLOATAVIMO
NUTRAUKIMO PROCESO SUMINIO POVEIKIO APLINKAI VERTINIMO
ATLIKIMO IR POVEIKIO APLINKAI VERTINIMO ATASKAITOS BEI
VISU KITU SUSIJUSIU DOKUMENTU PARENGIMO IR SUDERINIMO
PASLAUGU PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

2024-06-13 Nr. SPC-78(13.67E)

Visaginas

| SKYRIUS
PIRKIMO TIPAS

1. Paslaugy pirkimas.

Il SKYRIUS
TIKSLAS

2. Paslaugy pirkimo tikslas — atlikti V] Ignalinos atominés elektrinés (toliau — IAE)
eksploatavimo nutraukimo (toliau — EN) proceso suminio poveikio aplinkai vertinimg (toliau — PAV),
iskaitant ir tarpvalstybinio poveikio aplinkai vertinima, parengti Poveikio aplinkai vertinimo ataskaita
(toliau — PAV ataskaita) ir kitus reikalaujamus dokumentus, juos suderinti su Uzsakovu, PAV
subjektais, atlikti nacionalines ir tarpvalstybinio PAV procediras bei gauti atsakingosios institucijos
sprendimg dél PUV poveikio planuojamos iikinés veiklos (toliau — PUV) poveikio aplinkai.

3. IAE EN proceso suminio poveikio aplinkai vertinimo atlikimo pagrindas: 2022 m.
geguzés 15-25 d. Lietuvoje vykusios ARTEMIS misijos rekomendacija atlikti IAE eksploatavimo
nutraukimo proceso poveikio aplinkai vertinimg bei nuo 2023 m. jsigaliojusi Lietuvos Respublikos
planuojamos tikinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo jstatymo (toliau — Istatymas) [21.2] 3 str. 8

p. nuostata, draudZianti skaidyti planuojamg tiking veikla | maZesnio masto planuojamas tkines



1 priedas

veiklas, bei $io Istatymo 3 str. 9 p. nuostata, apibrézianti planuojamos tkinés veiklos suminio
poveikio aplinkai vertinimo apimtis.

4. Atliekamas PAV yra testiné vykdomo IAE EN PAV proceso, aprasSyto IAE
eksploatavimo nutraukimo poveikio aplinkai vertinimo programoje (toliau — PAV programa), dalis.
Numatomo PAV apimtis, PAV ataskaitos turinys ir privalomi iSnagrinéti klausimai yra nurodyti IAE
parengtoje, su PAV subjektais suderintoje ir atsakingosios institucijos patvirtintoje 1AE
eksploatavimo nutraukimo poveikio aplinkai vertinimo programoje
https://www.iae.lt/data/public/uploads/2023/05/archpd-0110-78392v1.pdf, kuri pagal [21.2] punkte

nurodyto Jstatymo 8 str. 10 p. nuostatas galioja 3 metus nuo jos patvirtinimo dienos, ty. PAV

programa galioja iki 2026 m. geguzés 3 d. Auksc¢iau minéta [statymo [21.2] nuostata apibrézia
terming, iki kurio parengta PAV ataskaita turi buti pateikta PAV subjektams, t.y. nepasibaigus PAV
programos galiojimui, bet nurodyta data nereiskia, kad PAV ataskaita, jeigu bus parengta ir atitiks
visus keliamus reikalavimus, negali buiti PAV subjektams pateikta ir anksc¢iau $ios datos.

5. Kadangi nagriné¢jama planuojama tikiné veikla yra jrasyta j Jungtiniy Tauty
Europos Ekonominés Komisijos Konvencijos dél poveikio aplinkai vertinimo tarpvalstybiniame
kontekste I priedo 2(b) dalj ir priskiriama tikinéms veikloms, kurios gali daryti reik§mingg neigiamag
tarpvalstybinj poveikj, LR aplinkos ministerijos vertinimu batina atlikti tarpvalstybinio poveikio
aplinkai vertinimo procediiras.

6. Paslaugy teikéjas, kuris atitinka pozymyj ,, teikia bet kokias paslaugas, tiekia prekes
ar atlieka darbus jgyvendinant bet kokius IAE eksploatavimo nutraukimo projektus*, privalo 1AE

PAV paslaugas teikti i§vengiant interesy konflikto, kaip $i savoka yra apibrézta Sioje TS.

111 SKYRIUS
SANTRUMPOS IR APIBREZIMAI

7. Sioje techninéje specifikacijoje naudojamos santrumpos ir apibrézimai:
BEO — branduolinés energetikos objektas;

EN — eksploatavimo nutraukimas;

lirD — iSmontavimas ir dezaktyvavimas;

LR — Lietuvos Respublika;

PAV — poveikio aplinkai vertinimas;

PAV programa — Poveikio aplinkai vertinimo programa;

PAYV ataskaita — Poveikio aplinkai vertinimo ataskaita;

PUV - planuojama tkiné veikla;


https://www.iae.lt/data/public/uploads/2023/05/archpd-0110-78392v1.pdf

1 priedas

TS — techniné specifikacija;
VI IAE — Valstybés jmoné Ignalinos atominé elektriné (Siy paslaugy Uzsakovas);

Interesy konfliktu yra laikoma situacija, kai Paslaugy teikéjas pagal $ig TS teikiamy
paslaugy turiniu siekia jgyti arba jgyja nepagrjsta konkurencija ribojantj pranasumg vykdant kitas su
IAE eksploatavimo nutraukimu susijusias sutartis ir/arba pazeidzia konfidencialumo, lojalumo,

veikimo iSimtinai UZsakovo interesais pareigas.

IV SKYRIUS

PASLAUGU APRASYMAS IR TEIKIMO APIMTIS
8. Teikdamas paslaugas, Paslaugy teikéjas privalo atlikti viso IAE EN proceso suminj
poveikio aplinkai vertinima, vadovaujantis Sios TS [21.2-21.6] punktuose nurodyty dokumenty
reikalavimais, PAV programoje ir §ioje TS nustatytais reikalavimais bei sglygomis (jskaitant PAV
programoje pridedamas PAV subjekty pastabas, salygas bei iSvadas). Kita reikalinga papildoma
detali Uzsakovo turima techniné informacija bus pateikta pagal Paslaugy teikéjo uzklausas ir
vadovaujantis Valstybés jmonés Ignalinos atominés elektrinés komerciniy paslap¢iy, nevieSinamos
ir riboto vieSinimo informacijos valdymo taisyklémis, DVSta-0351-1, publikuojamomis IAE

tinklapyje adresu: https://www.iae.lt/data/public/uploads/2023/04/0351-1.pdf.

9. Paslaugy teik¢jas turi parengti PAV ataskaita vadovaujantis jo gauty poveikio
aplinkai vertinimo rezultaty pagrindu, PAV programoje ir Sioje TS nustatytais reikalavimais bei
salygomis (jskaitant PAV programoje pridedamas PAV subjekty pastabas, salygas bei i§vadas,
uzsienio valstybiy, iSreiSkusiy pageidavimg dalyvauti planuojamos tkinés veiklos tarpvalstybinio
poveikio aplinkai vertinimo procediirose, pateiktus pasiiilymus, pastabas bei salygas). PUV PAV
atlikimo ir PAV ataskaitos parengimo etapo trukmé — ne ilgiau kaip 420 kalendoriniy dieny nuo
Sutarties su Paslaugy teikéju jsigaliojimo datos.

10. Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad jo parengta PAV ataskaita baty tokio turinio ir
detalumo, kad PAV subjektai galéty ja iSnagrinéje ir jverting pateikti motyvuotas iSvadas dél PAV
ataskaitos ir planuojamos tikinés veiklos poveikio aplinkai, o atsakingoji institucija, iSnagrinéjusi ir
jvertinusi ataskaitg, remdamasi poveikio aplinkai vertinimo subjekty iSvadomis dél ataskaitos ir
planuojamos tkines veiklos poveikio aplinkai, jskaitant ir tarpvalstybinio PAV procese dalyvavusiy
poveikj aplinkai patirianéiy valstybiy vertinimo rezultatus, galéty priimti sprendimg dél planuojamos
tikinés veiklos poveikio aplinkai.

11. Lietuviy ir angly kalbomis parengta PAV ataskaita, atitinkanti [21.4] punkte
nurodyto dokumento PAV ataskaitos iforminimo reikalavimus, ir netechninio pobiidzio PAV
ataskaitos santrauka angly ir latviy kalbomis (Zr. paaiskinimg Sios TS 14 p.) turi bati suderinta Su

Uzsakovu. PAV ataskaitos ir netechninio pobiidzio PAV ataskaitos santraukos derinimo su UZsakovu
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1 priedas

trukmé - ne ilgiau kaip 15 darbo dieny nuo PAV ataskaitos pateikimo Uzsakovui dienos. Pastaby ir
pasitilymy, gauty i§ suinteresuotos visuomenés, PAV subjekty, jskaitant ir tarpvalstybinio PAV
proceso metu, atveju, atsakymy j pastabas ir pasitilymus bei atitinkamai pakoreguotos PAV ataskaitos
derinimo su UzZsakovu trukmé — ne ilgiau kaip 10 darbo dieny nuo tokiy atsakymy bei pakoreguotos
PAV ataskaitos pateikimo Uzsakovui datos.

12. PAV ataskaitos derinimo su suinteresuota visuomene, PAV subjektais ir atsakinggja
institucija tvarka ir trukmé apibrézta [21.2, 21.3, 21.6] punktuose nurodyty dokumenty reikalavimais,
jskaitant ir tarpvalstybinio PAV procediry vykdyma pagal [21.2, 21.5] punktuose nurodyty
dokumenty reikalavimus.

13. Suderings PAV ataskaitg su Uzsakovu, Paslaugy teikéjas, vadovaudamasis [21.2,
21.3, 21.6] punktuose nurodyty dokumenty reikalavimais bei Siuose dokumentuose nustatytais
terminais, turi atlikti nustatytas visuomenés informavimo apie galimybes susipazinti su parengta PAV
ataskaita, teikti pasitilymus ir dalyvauti vieSo visuomenés supazindinimo su §ia ataskaita procese
procediiras, jskaitant ir vieSo visuomenés supazindinimo su PAV ataskaita procediiros atlikima,
jvertinti iki vieSo visuomenés supazindinimo gautus suinteresuotos visuomenés pasitilymus ir atsakyti
] vieSo visuomenés supazindinimo su PAV ataskaita metu pateiktus dalyviy klausimus, po vie$o
visuomenés supazindinimo parengti vieSo visuomenés supazindinimo su PAV ataskaita protokolg,
priimty ir motyvuotai atmesty iKi vieSo visuomenés supazindinimo ir jo metu pateikty pasitlymy
jvertinimg, prireikus atitinkamai patikslinti PAV ataskaitg ir vadovaujantis Sios TS 11 p.
reikalavimais atitinkamai suderinti su UZsakovu.

14. Atsizvelgiant j tai, kad vadovaujantis [21.3] punkte nurodyto dokumento 37 punkto
reikalavimais nacionalinés ir tarpvalstybinio PAV procediros vykdomos tuo paciu metu,
vadovaujantis [21.2] punkte nurodyto dokumento 10 str. 8 dalimi, PAV ataskaita angly kalba ir
netechninio pobiidzio PAV ataskaitos santrauka angly ir latviy kalbomis (pagal PAV programos
derinimo metu pradéty tarpvalstybiniy poveikio aplinkai vertinimo procediiry metu poveikj aplinkai
patiriancios valstybés — Latvijos Respublikos - prasyma netechninio pobudzio PAV ataskaitos
santrauka pateikti jy Salies valstybine kalba) turi biti pateikta LR aplinkos ministerijai tarpvalstybinio
poveikio aplinkai vertinimui atlikti ne véliau kaip likus 10 darbo dieny iki [21.2] punkte nurodyto
dokumento 11 straipsnio 3 dalyje nurodyto visuomenés informavimo apie vie$a visuomenés
supazindinimg su PAV ataskaita.

15. Tarpvalstybinio poveikio aplinkai vertinimo procediros, jskaitant ir viesg poveikio
aplinkai patirian¢iy valstybiy visuomenés supazindinimg su PAV ataskaita ar susitikimo su poveikj
aplinkai patirian¢iy valstybiy kompetentingomis institucijomis organizavima, vykdomos pagal [21.2,
21.3, 21.5] punktuose nurodyty dokumenty reikalavimus. Atsizvelgiant j tai, kad PAV programos

derinimo metu pradéty tarpvalstybinio poveikio aplinkai vertinimo procediiry metu Sios valstybés:
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Latvija, Baltarusija, Danija, iSreiSké pageidavimg dalyvauti planuojamos tkinés veiklos
tarpvalstybinio poveikio aplinkai vertinimo procediirose, vieso poveikj aplinkai patirian¢iy valstybiy
visuomenés supazindinimo su PAV ataskaita metu turi bati uztikrintas vertimas j angly kalbg, 0 kai
poveikj aplinkai patirianti valstybé praso, visuomenés supazindinimo metu — ir  jos valstybine kalba,
tuo tarpu Svedija, Lenkija, Estija nurodé norinéios gauti informacija apie vykdomas PAV procediiras
bei parengtus PAV dokumentus angly kalba.

16. PAV ataskaita turi baiti suderinta su [statyme [21.2] nustatytais PAV subjektais,
jskaitant PAV ataskaitos koregavimus pagal PAV subjekty derinimo metu pateiktas pastabas ir
pasitlymus, kurie vadovaujantis $ios TS 11 p. reikalavimais turi bati suderinti su Uzsakovu. Galutinis
PAV ataskaitos pateikimo PAV subjektams terminas yra apibréztas Sios TS 4 p., bet neapribojant
galimybés pateikti PAV ataskaita PAV subjektams anksé¢iau nurodyto termino.

17. Suderinus PAV ataskaita su PAV subjektais ir gavus motyvuotas iSvadas dé¢l PAV
ataskaitos ir planuojamos tkinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo, uzbaigus tarpvalstybinio
poveikio aplinkai vertinimo procediiras bei jvertinus poveikj aplinkai patirianc¢iy valstybiy
pasitlymus, bitina gauti atsakingosios institucijos sprendimg dél planuojamos tikinés veiklos
poveikio aplinkai.

18. Paslaugy teikéjas turi atlikti visas kitas, batinas poveikio aplinkai vertinimo proceso
veiklas ir, prireikus, teikti visapusiSkas konsultacijas (raStu ir zodziu) ir visapusiSka pagalbg
UzZsakovui planuojamos tikinés veiklos PAV proceso metu, taip pat PAV ataskaitos derinimo metu
iki kol atsakingoji institucija priims sprendima dél planuojamos tkinés veiklos poveikio aplinkai
vadovaujantis [21.2] dokumento 12 straipsniu.

19. Paslaugy teikéjas, PAV ataskaitos derinimo su Uzsakovu, suinteresuota visuomene,
PAV subjektais, jskaitant ir tarpvalstybinio PAV proceso vykdymo, metu, privalo atsizvelgti j
Uzsakovo, suinteresuotos visuomenés, tiek Lietuvos, tiek ir kaimyniniy valstybiy, PAV subjekty
pastabas ir pasitilymus ir jvertings, atsakes, atsizvelges ir atitinkamai pakoregaves PAV ataskaita,
pakartotinai teikti jg nagrinéti suinteresuotoms PAV proceso Salims. Paslaugy teikéjas privalo
parengti atsakymus j gautas pastabas ir pasitilymus bei atitinkamai pakoreguoti PAV ataskaita kaip
jmanoma greiciau, bet ne ilgiau kaip per 20 darbo dieny kiekvienu atveju gavus pastabas ir
pasiiilymus ir pakartotinai teikti ja nagrinéti suinteresuotoms PAV proceso Salims.

20. Apibendrinti rezultatai, kuriuos turi pasiekti Paslaugy teikéjas:

20.1. PAV ataskaita suderinta su UZsakovu;

20.2. visuomené supazindinta su PAV ataskaita, gauti visuomeneés pasitilymai jvertinti,
1 juos atsakyta ir prireikus atitinkamai atsizvelgta PAV ataskaitoje, atlikta vieSso visuomeneés
supazindinimo su PAV ataskaita procedira;

20.3. uzbaigtos tarpvalstybinio poveikio aplinkai vertinimo procediiros;
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20.4. PAV ataskaita suderinta su PAV subjektais;

20.5. gautas atsakingos institucijos sprendimas dél planuojamos ikinés veiklos

poveikio aplinkai.

V SKYRIUS
TAISYKLES IR STANDARTAI

21. Teikdamas paslaugas Paslaugy teikéjas turi vadovautis Siais teisés aktais ir Kitais
Siame punkte nurodytais norminiais dokumentais (aktualiomis redakcijomis), bet neapsiribojant:

21.1. Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu;

21.2. Lietuvos Respublikos planuojamos tikinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo
Istatymu;

21.3. Planuojamos iikinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo procediiry vykdymo
tvarkos apraSu (TAR, 2023-05-23, Nr. 09677);

21.4. Planuojamos iikinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo dokumenty rengimo
tvarkos aprasSu (TAR, 2023-05-23, Nr. 09677);

21.5. Planuojamos ikinés veiklos tarpvalstybinio poveikio aplinkai vertinimo
procediiry vykdymo tvarkos aprasu (TAR, 2023-05-23, Nr. 09677);

21.6. Visuomengés informavimo ir dalyvavimo planuojamos tikinés veiklos poveikio
aplinkai vertinimo procese tvarkos aprasu (TAR, 2023-05-23, Nr. 09677);

21.7. Konvencija dél poveikio aplinkai vertinimo tarpvalstybiniame kontekste (Espoo,
1991), Konvencijos dél poveikio aplinkai vertinimo tarpvalstybiniame kontekste I1-asis pakeitimas,
2017 m. Sprendimas 111/7;

21.8. Planuojamos ikinés veiklos ,Ignalinos AE eksploatavimo nutraukimas*
poveikio aplinkai vertinimo programa, PD-E-10(19.56E)
(https://www.iae.lt/data/public/uploads/2023/05/archpd-0110-78392v1.pdf), patvirtinta 2023-05-03
AAA rastu Nr. (30-2)-A4E-4510;

21.9. kity Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy norminiy dokumenty, reglamentuojanciy

poveikio aplinkai vertinima, aktualiomis redakcijomis (https://am.Irv.1t/It/veiklos-sritys-

1/planuojamos-ukines-veiklos-poveikio-aplinkai-vertinimas; https://am.Irv.1t/It/veiklos-sritys-

1/planuojamos-ukines-veiklos-poveikio-aplinkai-vertinimas/pav-reglamentuojantys-teises-aktai-ir-

tarpvalstybiniai-susitarimai);

21.10. Lietuvos Respublikos branduolinés saugos jstatymu;
21.11. Lietuvos Respublikos branduolinés energijos jstatymu;
21.12. Lietuvos Respublikos radiacinés saugos jstatymu,

21.13. Lietuvos Respublikos radioaktyviy atlieky tvarkymo jstatymu;


https://am.lrv.lt/lt/veiklos-sritys-1/planuojamos-ukines-veiklos-poveikio-aplinkai-vertinimas
https://am.lrv.lt/lt/veiklos-sritys-1/planuojamos-ukines-veiklos-poveikio-aplinkai-vertinimas
https://am.lrv.lt/lt/veiklos-sritys-1/planuojamos-ukines-veiklos-poveikio-aplinkai-vertinimas/pav-reglamentuojantys-teises-aktai-ir-tarpvalstybiniai-susitarimai
https://am.lrv.lt/lt/veiklos-sritys-1/planuojamos-ukines-veiklos-poveikio-aplinkai-vertinimas/pav-reglamentuojantys-teises-aktai-ir-tarpvalstybiniai-susitarimai
https://am.lrv.lt/lt/veiklos-sritys-1/planuojamos-ukines-veiklos-poveikio-aplinkai-vertinimas/pav-reglamentuojantys-teises-aktai-ir-tarpvalstybiniai-susitarimai
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21.14. Branduolinés saugos reikalavimais BSR-1.5.1-2019 ,,.Branduolinés energetikos
objekty eksploatavimo nutraukimas® (TAR, 2015-12-01, Nr. 19114, nauja redakcija TAR 2019-01-
24, Nr. 2019-01067, su visais pakeitimais);

21.15. Branduolinés saugos reikalavimais BSR-1.9.3-2016 ,,Radiaciné sauga
branduolinés energetikos objektuose (Zin., 2011, Nr. 122-5798, nauja redakcija TAR 2016-10-21,
Nr. 2016-25540 su visais pakeitimais);

21.16. Branduolinés saugos reikalavimais BSR-1.9.1-2017 ,,Radionuklidy iSmetimo i
aplinkg 1§ branduolinés energetikos objekty normos ir reikalavimai radionuklidy iSmetimo j aplinka
planui“ (Zin. 2017-10-31, Nr. 17207, nauja redakcija TAR 2017-10-31,Nr. 2017-17207);

21.17. Lietuvos higienos norma HN 73:2018 ,,Pagrindinés radiacinés saugos normos*
(Zin., 2002, Nr. 11-388, TAR 2018, 2018-13208 su visais pakeitimais);

21.18. Branduolinés saugos reikalavimais BSR-3.1.2-2017 ,,Radioaktyviyjy atlieky
tvarkymas branduolinés energetikos objektuose iki jy déjimo j radioaktyviyjy atlieky atliekyna* (Zin.,
2011, Nr. 3-121, nauja redakcija TAR 2017-07-31, Nr. 2017-12866 su visais pakeitimais);

21.19. Branduolinés saugos reikalavimais BSR-1.4.1-2016 ,,Vadybos sistema* (Zin.,
2010, Nr. 75-3852, nauja redakcija TAR 2016-02-01, Nr. 2016-01891 su visais pakeitimais);

21.20. Branduolinés saugos taisyklémis BST-1.5.1-2016 ,,Branduolinés energetikos
objekty pastaty ir aikStelés atitikties nebekontroliuojamiesiems radioaktyvumo lygiams nustatymas*
(TAR, 2016-12-20, Nr. 29185, nauja redakcija TAR 2020-01-22, Nr. 2020-00964 su visais

pakeitimais).

VI SKYRIUS
DOKUMENTAI

22. Uzsakovas jsipareigoja per 10 darbo dieny. pateikti pagal Paslaugy teikéjo rasytines
uzklausas §iuos su perkama paslauga susijusius dokumentus (tokiu formatu ir kalba, kokia turi
Uzsakovas):

22.1.  Galutinj Ignalinos AE eksploatavimo nutraukimo plang, nauja redakcija,
patvirtinta 2020-08-11 LR energetikos ministro jsakymu Nr. 1-248, ArchPD-2241-77758v1,

22.2.  1AE eksploatavimo nutraukimo Megaprojekto grafikg, DVSed-0115-3;

22.3. Ignalinos AE eksploatavimo nutraukimo saugos analizés ir 2-0jo0 bloko
periodinio saugos vertinimo ataskaita (Siuo metu derinama);

22.4. 1AE 1-0jo bloko eksploatavimo nutraukimo projektas kuro iskrovimo fazei.
Poveikio aplinkai vertinimo ataskaita (U1DPO PAVA) A1.4/ED/B4/0006, 7 leidimas;

22.5.  Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitg. Ignalinos AE 117/1 pastato jrangos
deaktyvavimas ir iSmontavimas, 5 versija, 2009 m., VT Nuclear Services Ltd, LEI, Branduolinés
inzinerijos problemy laboratorija, S/17-947.7.9//[EIAR/LT,

7
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22.6.  Poveikio aplinkai vertinimo ataskaita. IAE termofikacinés jrangos
deaktyvavimas ir iSmontavimas, Nr. JAt-146(3.67.25), 2011 m.;

22.7.  Poveikio aplinkai vertinimo ataskaita. IAE 1-ojo energijos bloko turbiny salés
jrangos dezaktyvavimas ir iSmontavimas (B9-1 projektas), JAt-145(15.25.3), 2011 m.;

22.8.  Poveikio aplinkai vertinimo ataskaita. Ignalinos AE V1 bloko dezaktyvavimas
ir iSmontavimas (B9-2 projektas), Nr. JAt-144 (15.25.3), 2011 m.;

22.9.  1AE 2-0jo bloko eksploatavimo nutraukimo projektas galutinio sustabdymo ir
kuro iSkrovimo fazei. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitg. 5 leidimas. Lietuvos energetikos
institutas, 2009, ArchPD-2245-74654v1, 2009 m.;

22.10. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaita. Ignalinos AE 117/2 pastato jrenginiy
dezaktyvavimas ir iSmontavimas (B9-0(2) projektas), JAt-240(3.67.25), 2012 m.;

22.11. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaita. Ignalinos AE 2-ojo bloko turbiny salés
jrenginiy dezaktyvavimas ir iSmontavimas (B9-1(2) projektas), At-1382(3.266), 2013 m.;

22.12. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaita. Ignalinos AE D-1, D-0 ir D-2 bloky
jrangos iSmontavimas ir dezaktyvavimas (2207, 2208, 2214 projektai), Nr.At-946(15.86.1), 2015 m.;

22.13. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaita. IAE A1 bloko jrenginiy iSmontavimas ir
dezaktyvavimas (2203 projektas), Nr.At-1148(15.85.1), 2016 m.;

22.14. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaita. R1 ir R2 darbo zony jrangos
iSmontavimas ir dezaktyvavimas (1-asis blokas, 2101 projektas), 2016-05-18 Nr.At-1130(15.28.4);

22.15. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaita3. TAE A2 ir V2 bloky jrenginiy
iSmontavimas ir dezaktyvavimas (2210 projektas), Nr.At-3717(15.94.2), 2019 m.;

22.16. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitag. R1 ir R2 darbo zony jrangos
iSmontavimas ir dezaktyvavimas (2-asis blokas, 2102 projektas), Nr.At-1056(15.28.8E), 2021 m.;

22.17. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitg. IAE 119 pastato, G1, G2, DO, D1, D2
bloky likutinés jrangos iSmontavimas ir dezaktyvavimas (2301, 2302 projektai), At-3206(15.95.2E),
2022 m.;

22.18. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaita. IAE 1-0jo ir 2-ojo bloky mazo
druskingumo vandens kaupimo talpy (152/1,2A ir 152/1,2B past.) jrangos iSmontavimas ir
dezaktyvavimas (2219 projektas), ArchPD-2545-78335v1, 2023 m.;

22.19. Panaudoto RBMK branduolinio kuro i§ Ignalinos AE 1 ir 2 bloky laikinas
saugojimas. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaita. 4 leidimas, iSleista 2007-10-24. Konsorciumas
GNS — NUKEM, Lietuvos energetikos institutas, 2007 m., S/14-658.5.9/EIA-R-04;

22.20. Ignalinos AE naujasis kietyjy atlieky tvarkymo ir saugojimo kompleksas.
Poveikio aplinkai vertinimo ataskaita. 5 leidimas, i§leista 2008-07-08. NUKEM Technologies GmbH,
Lietuvos energetikos institutas, 2008 m., S/14-780.6.7/EIAR/R:5;
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22.21. Trumpaamziy labai mazo aktyvumo radioaktyviyjy atliecky kapinynas.
Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitg. 5 leidimas, UAB ,,Specialus montazas—NTP*, Lietuvos
energetikos institutas, 2009, ArchPD-0445-74242v1,

22.22. PavirSinio radioaktyviyjy atliecky kapinyno jrengimo poveikio aplinkai
vertinimo papildyta ataskaitg. Vilnius, RATA, 2007 m.;

22.23. Radionuklidy iS$metimo i§ Ignalinos AE j aplinka plana, Nr. MtDP1-5(3.254),
2020-05-26;

22.24. 2023-09-06 LR aplinkos ministerijos rastas Nr. [G-4323 ,,Dé¢l Ignalinos AE
planuojamos tkinés veiklos tarpvalstybinio poveikio aplinkai vertinimo procediiry”.

23. Paslaugy teikéjas turi kreiptis j UZzsakova pateikdamas rasytines uzklausas del kity
IAE EN apimtyje numatyty EN projekty, kuriems PAV dar nebuvo atliktas ir kuriy poveikis aplinkai
turi buti jvertintas pagal PAV reglamentuojanciy teisés akty nuostatas, bei dél bet kokios kitos su
perkama paslauga susijusios informacijos, pav., inZinerinés inventorizacijos, radiologinio
apibuidinimo duomeny, aplinkos radiologinio ir cheminio monitoringo rezultaty, personalo apsvitos
duomeny, kt., pateikimo (nurodydamas tokiy duomeny reikalingumo pagrindima) i§ anksto, siekiant
Uzsakovui turéti pakankamai laiko parengti tokia informacija, jeigu UZsakovui ji yra prieinama.

24. Atsakydamas ] uzklausas Uzsakovas jsipareigoja pateikti turimus duomenis tokiu

formatu ir tokia kalba, kokia juos turi.

VIl SKYRIUS
PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAS

25. Paslaugos turi biti suteiktos per 740 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo.
Sutartis galioja iki visisko galutinio Sios TS 20.5 p. nurodyto Sutarties jgyvendinimo tikslo — gauti

atsakingosios institucijos sprendima dél planuojamos tkinés veiklos poveikio aplinkai, pasiekimo.

VIl SKYRIUS
VEIKLOS VYKDYMO VIETA

26. Paslaugy teikimo vieta — Paslaugy teikéjo patalpos, IAE ir/farba [21.2 - 21.6] teisés
aktuose nurodyty reikalavimy vykdymui privalomos vietos (esant batinybei gali bati net keliose
kaimyninése valstybése). Esant poreikiui, Paslaugy teikéjo personalas galés patekti j IAE teritorija

pastaty ir jrenginiy apZiiirai.
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IX SKYRIUS
VEIKLOS GRAFIKAS

27. Paslaugy teikéjas per 10 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos turi
parengti ir su Uzsakovu suderinti paslaugy atlikimo grafikg laikydamasis V skyriuje nurodyty
poveikio aplinkai vertinimo procesa reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy.

28. Grafike turi buiti numatyta tvarka ir terminai, kuriais Paslaugy teikéjas sitilo suteikti
paslaugas, jskaitant, bet neapsiribojant, Sia informacija: svarbiausiy ectapy identifikavimas ir jy
atlikimo terminai; trumpas metody, kuriais Paslaugy teikéjas siiilo teikti paslaugas, apraSymas (jei
taikoma); pagrindiniy eksperty darbo organizavimo grafikas; kiti duomenys ir informacija, siekiant

jvykdyti poveikio aplinkai vertinimo procesg reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus.

X SKYRIUS
BIURO PATALPOS

29. Uzsakovas Paslaugy teikéjo personalui biuro patalpy neskirs.
30. Esant biitinumui pravesti darbo susitikimus ar konsultacijas, reikiamas patalpas (be
jokio papildomo mokescio) pariipina Uzsakovas arba Paslaugy teikéjas (priklausomai nuo to, kur

susitikimas vyks).

X1 SKYRIUS
JRANGA

31. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad turés pakankamai priemoniy ir jrangos, reikalingy
sutarties jgyvendinimui.
32. Pagal Sig Sutart] UZsakovo vardu negali biiti perkama ar baigus vykdyti Sutartj

Uzsakovui perduodama jokia techniné jranga, reikalinga sutarties jgyvendinimui.

X1 SKYRIUS
KITOS ISLAIDOS

33. Visos kitos i8laidos, susijusios su Sutarties jgyvendinimu, turi biti jskai¢iuotos j
bendra Sutarties kaing. Jokios papildomos islaidos, nejskaiciuotos | Sutarties kaing, kompensuojamos

nebus.
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Elektroninio dokumento nlll(Bgls%(élas

- .
VALSTYBES IMONE
IGNALINOS ATOMINE ELEKTRINE

CVP IS vartotojams Nr.

CVP IS priemonémis, I NI

DEL PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMO

Informuojame, kad tarptautinio vieSojo ,,VI Ignalinos atominés elektrinés eksploatavimo
nutraukimo proceso suminio poveikio aplinkai vertinimo atlikimo paslaugy pirkimas“ (pirkimo
numeris 721415, toliau — Pirkimas), metu Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos
priemonémis gauti tiekéjo prasymai paaiSkinti/ patikslinti Pirkimo dokumentus.

VI Ignalinos atominés elektrinés VieSyjy pirkimy komisija teikia atsakymus } pateiktus
praSymus.

PraSymai:

1. Question: Does the supplier have to do dissemination calculation within the proposed
project ? Or, is it done in each previous EIA project for INPP?

2. Question: Could we have more information (Nber of page / language / format
available) on documents listed in Chap. 6 of TS?

3. Question: Could you confirm that all activities to be included in EIA, are presented in
Documents listed in Chap. 6 of TS? If not, could INPP provide an exhaustive decommissioning
activities list to evaluate the remaining workload to elaborate an proposed EIA report?

4. Comment:

"22. The Customer undertakes to provide within 10 working days the following
documents relating to the procured services under the written requests of the Service Provider (in the
format and language available by the Customer)"

And

"27. Within 10 calendar days from the date of entry into force of the Contract, the Service
Provider shall prepare and agree with the Customer the schedule for the performance of the Services
in accordance with the scope specified in Chapter IV and in compliance with the requirements of the
legal acts regulating the environmental impact assessment process referred to in Chapter V".

To provide a quality service, it is preferable for the supplier to have more time than
indicated in paragraph 27 in order to have sufficient time to review the documents mentioned in
paragraph 22.

According to the Technical specifications, CHAPTER VI, article 22. "The Customer
undertakes to provide within 10 working days the following documents relating to the procured
services under the written requests of the Service Provider (in the format and language available by
the Customer)". Can INPP provide tender participants with access to the specified documents before

Valstybés jmoné Tel. (8~386) 28985 Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji saskaita LT10 7300 0100 0261 4996
Elektrinés g. 4, K 47  Faks. (8~386) 24396 Juridiniy asmeny registre »Swedbank®, AB

Driiksiniy k. El p. iae@iae.lt Kodas 255450080 (G-C ERTZ )
31152 Visagino sav. PVM mokétojo kodas

LT 554500811 150 9001:2015

GKLT-0199-QC
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submitting a tender proposal to ensure that bidders have sufficient time to review relevant documents
to prepare individual bids? Or, extend the tender deadline by 2 weeks to give bidders the opportunity
to check the relevant documents in open sources.

Klausimy vertimas  Lietuviy kalba:

1. Klausimas: Ar tiek¢jas turi atlikti sklaidos skai¢iavimus pagal sitilomg projekta? Ar
tai daroma kiekviename ankstesniame IAE PAV projekte?

2. Klausimas: Ar galétume turéti daugiau informacijos (puslapiy skaicius / kalba /
formatas) apie dokumentus, iSvardytus TS 6 kyriuje?

3. Klausimas: Ar galétuméte patvirtinti, kad visos veiklos, kurios turi biti jtrauktos |
PAV, yra pateiktos Dokumentuose, iSvardytuose TS 6 skyriuje? Jei ne, ar IAE galéty pateikti
i§samy eksploatavimo nutraukimo darby sarasa, kad buty galima jvertinti likusj darbo kruvij, kad
bty parengta siiiloma PAV ataskaita?

4. Komentaras: "22. Uzsakovas jsipareigoja per 10 darbo dieny. pateikti pagal Paslaugy
teikéjo raSytines uzklausas $iuos su perkama paslauga susijusius dokumentus (tokiu formatu ir
kalba, kokia turi Uzsakovas)" Ir ,,27. Paslaugy teik¢jas per 10 kalendoriniy dieny nuo sutarties
isigaliojimo dienos turi parengti ir su Uzsakovu suderinti paslaugy atlikimo grafika laikydamasis V
skyriuje nurodyty poveikio aplinkai vertinimo procesa reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy.*.
Norint suteikti kokybiska paslauga, tiekéjui pageidautina turéti daugiau laiko nei nurodyta 27
punkte, kad turéty pakankamai laiko perzitréti 22 punkte nurodytus dokumentus. Pagal Techninés
specifikacijos VI SKYRIUS 22 str. ,,UZsakovas jsipareigoja per 10 darbo dieny. pateikti pagal
Paslaugy teikéjo raSytines uzklausas $iuos su perkama paslauga susijusius dokumentus (tokiu
formatu ir kalba, kokia turi Uzsakovas‘ .

Ar IAE gali suteikti konkurso dalyviams galimybe susipazinti su nurodytais
dokumentais pries pateikdama pasitilyma, kad konkurso dalyviai turéty pakankamai laiko perzitreéti
atitinkamus dokumentus ir parengti individualius pasitilymus? Arba prateskite konkurso terming 2
savaitémis, kad konkurso dalyviams biity suteikta galimybe¢ patikrinti atitinkamus dokumentus
atviruose Saltiniuose.

Komisijos atsakymai:

1. Taip, tiek¢jas turi jvertinti radionuklidy iSmetimo Saltinius ir radionuklidy sklaidos
kelius veikloms, kurios dar nebuvo nejvertintos anksciau atlikto eksploatavimo nutraukimo projekty
PAV apimtyje ir jvertinti susijusj galimg radiologinj poveikj darbuotojams, visuomenei ir aplinkos
elementams. Projektai, kuriems reikia atlikti PAV, yra i§vardyti PAV programoje, Zr. Programos
nuorodg TS 4 p. patogumo tikslais, toliau i§vardyti tie projektai, kuriems reikia atlikti PAV.

Busimi darbai, planuojami kaip IAE eksploatavimo nutraukimo dalis, kuriy
poveikio aplinkai vertinimas turi biiti atliktas vykdant $j pirkima:

e lirD darbai 1-0jo ir 2-ojo bloky B1 ir B2 pastatuose (daugkartinés priverstinés
cirkuliacijos kontiiry auSinimo ir valymo, tarpiniy kontiiry jranga, jvairi vandens filtravimo jranga ir
kt.);

e 1-0jo ir 2-0jo bloky reaktoriy Serdziy (R3 zonos) iSmontavimas (grafito klojiniai,
reaktoriy metalo konstrukcijos (taip vadinamos E, L, D, KZh, OR, G, 3, C schemos), konstrukcijy ir
ertmiy uzpildai (smélis, serpentinitas, vanduo) ir reaktoriy atlieky saugyklos jrengimas;

e lirD darbai 1-0jo ir 2-o0jo bloky A1, A2, V2 pastatuose, 2 fazé (panaudoto branduolinio
kuro tvarkymo ir saugojimo sistemos elementai centrinéje saléje ir kuro iSlaikymo baseiny jranga,
kadangi §i jranga bus naudojama iSmontuojant 1-0j0 ir 2-ojo bloky reaktoriy Serdis);

e 1-0jo ir 2-0jo bloky Al, A2, B1, B2, V2 pastaty likutinés jrangos lirD darbai, kuri
toliau buvo eksploatuojama po pagrindinés technologinés jrangos iSmontavimo, inZineriniy pastaty
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sistemy (ventiliacijos, elektros, vandens tiekimo, kanalizacijos, A1, A2 bloky ventiliacijos kaminai,
kt.), iranga ir pirminio atlieky apdorojimo bary jranga;
e kity kontroliuojamosios zonos objekty (pagalbiniy IAE aikstelés kontroliuojamosios
Zonos statiniy) jrangos iSmontavimas:

o 1-0jo ir 2-ojo bloko dujy i8laikymo kameros (135/1, 135/2 past.);

o Specialioji skalbykla (156 past.);

o Sanitarinés Svaryklos (140/1, 140/2a past.);

o atlieky tvarkymo objekty jrangos iSmontavimas:

o Remonto dirbtuvés (,,uzterstoji*“ dalis) (130/2 past.), kuriose eksploatavimo

nutraukimo reikméms sumontuota jranga, skirta A klasés radioaktyviyjy metalo atlieky tvarkymui
(smulkinimui, dezaktyvavimui);

o Skystyjy radioaktyviyjy atliecky perdirbimo kompleksas (150 past.
bitumavimo, cementavimo, garinimo jrenginiai), 150 past. ventiliacijos kaminas (153 stat.),
komunikacijy estakada tarp 101/1 past. ir 150 past. (175 past.);

o Nuoteky (drenazy) ir iSvalyto vandens kaupimo talpos (151, 154, 154a,b
stat.);

o Kietyjy radioaktyviyjy atlieky saugyklos (155, 155/1, 157, 157/1stat.) ir
Atlieky i$émimo ir rasiavimo kompleksas (B2-1);

o Medziagy nebekontroliuojamy radioaktyvumo lygiy matavimo jrenginiai

(B10 kompleksas ir 159B past.).

o [AE aikstel¢je esancCiy radionuklidais uzterSty pastaty ir statiniy griovimas;
e rekultivavimo darbai.

Be naujai planuojamos eksploatavimo nutraukimo veiklos, kuriai PAV dar neatliktas,
tieké&jas taip pat turi:

o Apibendrinti jau jgyvendinty IAE EN projekty, t.y. naujy IAE BEO, skirty
eksploatavimo ir eksploatavimo nutraukimo metu susidariusiy radioaktyviyjy atlieky ir panaudoto
branduolinio kuro tvarkymui ir saugojimui, IAE galutinio sustabdymo ir kuro iskrovimo stadijos
metu jvykdyty/tebevykdomy atskiry IAE bloky jrangos iSmontavimo ir dezaktyvavimo projekty,
kuriems atliktas PAV, rezultatus (igyvendinty projekty PAV ataskaitas galima perzitréti TAE
tinklalapyje: https://www.iae.lt/veikla/poveikio-aplinkai-vertinimas/85), jskaitant ir gauty rezultaty
palyginama su faktiniais IAE kasmet vykdomo monitoringo duomenimis;

. vertinti suminj viso IAE EN proceso apimtyje jau atlikty darby ir busimy dar tik
planuojamy IAE EN darby, IAE BEO, kuriems PAV jau buvo atliktas, jskaitant ir IAE BEO, kurie
licka eksploatuojami uzbaigus IAE eksploatavimo nutraukima, kuriy poveikio aplinkai vertinimas
taip pat atliktas, poveikj aplinkos elementams ir visuomenés sveikatai per visa IAE EN laikotarpj, t.y.
nuo 2004 m., kai buvo sustabdytas 1-as energijos blokas, ir baigiant laikotarpiu, kai EN darbai bus
pilnai uzbaigti ir bus pasiekta siektina IAE ir jos aikStelés biikle, t.y. iSvalyta ir perduota
nekontroliuojamam naudojimui kuo didesné IAE teritorijos dalis (suteikiant tai daliai ,,7aliosios
aikstelés* statusa).

AukSciau iSvardintos veiklos sudaro viso IAE eksploatavimo nutraukimo proceso
suminio PAV apimtj.

2. Didzioji dalis 6 skyriuje iSvardyty dokumenty yra ankstesniy eksploatavimo
nutraukimo projekty PAV ataskaitos (Sie dokumentai reikalingi jau jgyvendinty IAE projekty,
kuriems buvo atliktas PAYV, rezultatams apibendrinti siekiant atlikti suminj viso IAE
eksploatavimo nutraukimo PAV) ir yra lietuviy kalba. Siuos dokumentus taip pat galima
parsisiuysti i§ IAE svetainés: Poveikio aplinkai vertinimas | Ignalinos atominé elektriné (iae.lt).

Ignalinos AE galutinis eksploatavimo nutraukimo planas yra lietuviy kalba, bet taip
pat ir angly kalba (390 psl.).


https://www.iae.lt/veikla/poveikio-aplinkai-vertinimas/85
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Like keli iSvardyti vidaus dokumentai yra lietuviy arba rusy kalba. Visi dokumentai
yra pdf formatu su aktyvuota kopijavimo funkcija.

Taip pat paZymétina, kad didZioji dalis vidiniy instrukciju, techniniy dokumenty
(radiologinio apibiidinimo, inZinerinés inventorizacijos, jrenginiy apraSymai, monitoringo
ataskaitos ir kt.) taip pat yra lietuviu/rusy kalbomis, kurie pagal atskirg prasyma bus
pateikiami tiekéjui.

3. Kaip nurodoma atsakyme j 1 klausimg, veikly, kurios turi buti vertinamos kaip viso

eksploatavimo nutraukimo proceso suminio PAV dalis, sgrasas yra nurodytas PAV programoje ir
papildomai pateiktas atsakyme j tg klausima.

Kalbant apie 6 skyriuje pateikta dokumenty sarasa, pazymeétina, kad Siuose iSvardintuose
dokumentuose yra pateikta visa pagrindiné informacija. Taciau, papildoma reikalingg informacija
uzsakovas pateiks pagal atskiras uzklausas, kaip teigiama TS 8 ir 23 p.:

4. Miisy supratimu TS 22 ir 27 p. néra tiesiogiai susij¢, nes Paslaugy teikimo grafikas (t.y.
nurodant pagrindinius zingsnius, kurie turi bati atlikti teikiant paslaugas, pvz.: Paslaugy teikimo
grafiko, PAV ataskaitos rengimas, PAV ataskaitos pateikimas Uzsakovui, vieSo visuomenés
supazindinimo procediira, tarpvalstybinio PAV procesas, PAV ataskaitos pateikimas PAV
subjektams ir kt.) turi buti parengti remiantis PAV procesa reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimais. Be to, kai kuriy etapy trukmé taip pat jau yra nurodyta TS. Paslaugy teikimo grafikas
bus pirmasis dokumentas, rengiamas paslaugy teikimo apimtyje tuo tarpu, kai dokumentai pagal 22
p. bus pateikti tiekéjui véliau pagal atskiras uzklausas.

Todé¢l, bendruoju atveju, manoma, kad 10 kalendoriniy dieny pakanka paslaugy teikimo
grafiko sudarymui pagal poveikio aplinkai vertinimo procesg reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimus tuo atveju, jeigu tiekéjas turi PAV procediry atlikimo patirties, o tai ir yra reikalaujama
Pirkimo dokumenty (A dalies 14 skyrius, 14.1.1.2 p.).

Terminas pasitilymui parengti taip pat pakankamas.
Translation of the responses in English:

1. Response: Yes, the supplier needs to evaluate the radionuclide discharge sources
and radionuclide dispersion pathways for the activities not yet evaluated within the scope of the
previously performed EIA of the decommissioning projects and to assess the related potential
radiological impact to the workers, general public and the environmental components. The
projects for which EIA needs to be performed are listed in the EIA Programme, see link to the
Program in cl. 4 of TS. For quicker reference, those projects for which EIA needs to be
conducted are also listed below.

Future works that are planned as part of the INPP Decommissioning for which
environmental impact assessment needs to be performed within the present procurement:

e D&D works in buildings B1 and B2 of Units 1 and 2 (Multiple Forced Circulation
Circuit cooling and purification equipment, intermediate circuit equipment, various water filtration
equipment, etc.);

¢ Dismantling of Units 1 and 2 reactor cores (R3 zone) (graphite stacks, reactor metal
structures (so-called schemes E, L, D, KZh, OR, G, 3, C), structures and cavity fillers (sand,
serpentinite, water), as well as installation of the Reactor Waste Storage Facility;

e D&D works in buildings Al, A2, V2 of Units 1 and 2, Phase 2 (spent nuclear fuel
handling and storage system components located in the Reactor Hall and the equipment of the fuel
storage pools, as this equipment will be used for dismantling of Units 1 and 2 reactor cores);
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e D&D of the remaining equipment of buildings Al, A2, B1, B2, V2 of Units 1 and 2,
which continued to be operated after dismantling of the main technological equipment, building
engineering systems equipment (ventilation, electricity, water supply, sewage systems, ventilation
stacks of buildings A1, A2, etc.), as well as the equipment of the waste pre-treatment sites;

e Dismantling of the equipment of other facilities in the controlled area (auxiliary
engineering structures in the controlled area of the INPP site):

o  Gas retention cameras of Units 1 and 2 (buildings 135/1, 135/2);

o Special laundry (building 156);

o Personnel hygiene lock facilities (buildings 140/1, 140/2a);

o Dismantling of the waste treatment facilities equipment:

o Repair workshops (“‘contaminated” part) (building 130/2) arranged for the
decommissioning purposes for treatment of Class A radioactive metal waste (fragmentation,
decontamination);

o Liquid radioactive waste treatment facilities (bitumen solidification,
cementation, evaporation facilities in building 150), the ventilation stack of building 150 (structure
153), the communication bridge between buildings 101/1 and 150 (structure 175);

o Wastewater (drainage) and purified water collection tanks (structures 151,
154, 154a,b);

o Solid radioactive waste storage facilities (structures 155, 155/1, 157, 157/1)
and the Waste retrieval and sorting facilities (B2-1);

o Free-release measurement facility (facility B10 and building 159B).

o Demolition of radionuclide contaminated buildings and engineering structures
located on the INPP site;

o Restoration of the site.

Besides, the newly planned decommissioning activities for which the EIA has not yet
performed, the supplier also needs to:

o Summarize the results of the already implemented INPP Decommissioning projects
for which the EIA has been performed, i.e. the results of the EIA carried out for the new INPP Nuclear
Facilities (NF) for management and storage of radioactive waste generated during the INPP operation
and decommissioning, including spent nuclear fuel, as well as the results of the EIA carried out for
the already implemented/ongoing equipment dismantling and decontamination projects at different
INPP buildings during the INPP final shutdown and defueling phase (the EIA Reports of the already
implemented projects may be downloaded from the INPP site: https://www.iae.lt/veikla/poveikio-
aplinkai-vertinimas/85), including the comparison of the obtained results with the actual data of the
monitoring conducted annually by the INPP;

o Assess the cumulative impact on the environmental elements and the public health
of the works already performed within the scope of the INPP Decommissioning process and of the
future planned INPP Decommissioning works, of the INPP NFs, for which the EIA has already been
carried out, including those INPP NFs remaining in operation after completion of the INPP
Decommissioning for which the EIA has also been carried out, i.e. from 2004, when Unit 1 was shut
down, to the end of the period when the Decommissioning works are fully completed and the target
state of the INPP and its site is achieved, i.e. as much of the INPP territory as possible is cleaned up
and transferred for free-release (giving this part of the site the status of “the green field”).

The activities above make the complete scope of the overarching EIA of the entire
INPP decommissioning process.

2. Response: The documents listed in Chapter 6 are mostly EIA Reports of the
earlier decommissioning projects (these documents are needed to summarize the results of the
already implemented INPP projects for which the EIA have been performed in order to have a
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cumulative EIA of the overall INPP decommissioning activities) and are in Lithuanian. These
documents could be also downloaded from the INPP site: Poveikio aplinkai vertinimas | Ignalinos
atominé elektriné (iae.lt).

The Ignalina NPP Final Decommissioning Plan is in Lithuanian, but also available in
English (390 pg.).

The remaining few listed internal documents are either in Lithuanian or Russian. All these
documents are in pdf format with copying activated.

And it should be also noted that most of the internal instructions, technical documents
(radiological characterisation, engineering inventory, descriptions of the facilities, monitoring
reports, etc.) are also in Lithuanian/Russian, which upon separate requests will be submitted to the
supplier.

3. Response: As it is stated in the response to Q1, the list of activities to be evaluated
as part of the overarching EIA of the entire decommissioning process is indicated in the EIA
Program and additionally provided in the response to that Q.

Regarding the list of documents in Chapter 6, it should be stated that the basic
information is provided in the listed documents. But, additional required information will be
provided by the Customer under separate requests as it is stated in cl. 8 and 23 of TS:

4. Response: To our understanding cl. 22 and 27 are not directly related since the
schedule for the performance of the Services (meaning indicating the major steps to be taken in
providing the services, e.g.: the schedule for the performance of the Services, EIA Report
development, EIA Report submission to the Customer, public presentation procedure, transboundary
EIA process, EIA Report submission to the EIA entities, etc.) needs to be developed on the basis of
the requirements of the legal documents regulating EIA process. Besides, the duration of some of the
steps is also indicated in the TS. The Schedule will be the first document within the scope of provision
of the services, whereas the documents under cl. 22 will only be submitted to the supplier at a later
stage under separate requests.

Therefore, based on the common practise, 10 calendar days are sufficient for the schedule
development in compliance with the requirements of the legal acts regulating the environmental
impact assessment process in case, if the supplier has experience in the EIA procedures, which is also
the requirement of the Procurement Documents (Part A Chapter 14, cl. 14.1.1.2).

The deadline for preparing the offer is also sufficient.”

Viesyjy pirkimy komisijos pirmininké
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C. TIEKEJO PASIULYMAS 1-AI PIRKIMO

DALIAI

2 Priedas

Ignalinos atominés elektrinés eksploatavimo nutraukimo proceso suminio poveikio aplinkai
vertinimo atlikimo ir poveikio aplinkai vertinimo ataskaitos parengimo paslaugy pirkimas

2024-07-17

(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas [jei tai tiekéjy grupé, nurodyti:
jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé,
sudaryta i$: [nurodyti visy partneriy pavadinimus]]

Lietuvos energetikos institutas

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinima, jei pasiiilyma teikia tiekéjy grup€]

Tiekéjo adresas [jei pasitilyma teikia tiekéjy grupé,
nurodyti visy partneriy adresus]

Breslaujos g. 3, LT-44403 Kaunas

Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefonas, el. paSto adresas

, rastine@lei.lt

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis $io pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose.

Sitillomos $ios paslaugos:

Valiuta:(Eurai
glrl Paslaugos pavadinimas? 1\3:::0 Kiekis| Paslaugos kaina be PYM!
VI Ignalinos atominés elektrinés
eksploatavimo nutraukimo proceso suminio
poveikio aplinkai vertinimas ir Poveikio
! aplinkai vertinimo ataskaitos bei visy kity pasl. ! 340 000,00
susijusiy dokumenty parengimas, suderinimas
bei jy pateikimas
Bendra kaina be PVM": 340 000,00
PVM (21%) kaina*: 71 400,00
Bendra kaina su PYM': 411 400,00
Bendra kaina su PVM Zodziais: keturi Simtai vienuolika tukstan¢iy keturi Simtai eury O ct

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.
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' _ kain

os nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

2 Priedas

? - paslaugos pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodyta paslaugos pavadinima.
* _tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy
skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, d¢l kuriy PVM nemoka.

Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad | musy siiiloma kaing jskaiciuoti visi mokesciai
bei visos sutarties vykdymo iSlaidos ir kad mes prisiimame rizika uz visas iSlaidas, kurias,
teikdami pasitlymg ir laikydamiesi techninés specifikacijos salygu, privaléjome jskaiciuoti i
pasialymo kaina.

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtiekéjus ar specialistus ir
ekspertus: (Pildoma, jei tiekéjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjq ar specialistus ir
ekspertus, kurie pasiillymo pateikimo metu néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-y),
darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus jdarbinti):

Isipareigojimu dalis, nurodant konkrecius pagal

Subtiekéjo pavadinimas, sutartj prisiimamus jsipareigojimus, kuriai ketinama
Eil.Nr.| specialisty ir/ar eksperty pasitelkti subtiekéja, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas
vardas, pavardé (-ai), kuriam (-iems) pagristi bus remiamasi nurodytu
subtiekéju, specialistu ir/ar ekspertu
Ekspertas srityje: (V1) civilinés inZinerijos sritis, jskaitant
1 branduolinio objekto jrangos kiirimo ir (arba) jrengimo ir

| (arba) taikymo srit;.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas DOk.u men?(v).
puslapiuy skaicius

1. |[ESPD forma LEI 18

2. |LEI direktoriaus jgaliojimas 1

3 Pazyma apie kompetentingy institucijy tvarkomy jungtiniy duomeny 3

" lapie vieSyjy pirkimy procediiroje dalyvaujantj tickéjg (juridinj asmenj)

4. [Tiekejo deklaracija 1

5. [Pazyma apie darbuotojus 1

6. |Rastas dél pasitelkiamo vertéjo 1

7. |[ESPD forma 16

8. [Ketinimo protokolas LEI) 1

9. kopija 1

10. gyvenamosios vietos deklaracija 1
11.|Eksperty sarasas 5
12.|Rastas dél galimo interesy konflikto i§vengimo 1

13.]F (projekto vadovas) - CV 5

14. (projekto vadovas) - diplomai 2

15. (projekto vadovas) - Pagrindiniy atlikty darby saraSas 6

16. (projekto vadovas) - Projekty pagrindimas 19 dokumenty
17.1A (Ekspertas I) - CV 5
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Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas DOk.u men?(v).
puslapiu skaicius

18. (Ekspertas I) - diplomas 1
19. (Ekspertas I) — angly kalbos sertifikatas 1
20. (Ekspertas 1) - Pagrindiniy atlikty darby sarasas 6
21. (Ekspertas I) - Projekty pagrindimas 16 dokumenty
22. s (Ekspertas II) - CV 5
23. s (Ekspertas II) - diplomas 1
24. s (Ekspertas II) - Pagrindiniy atlikty darby sarasas 5
25. s (Ekspertas II) - Projekty pagrindimas 14 dokumenty
26. (Ekspertas III) - CV 4
27. Ekspertas III) - diplomas 1
28. Ekspertas III) - angly kalbos sertifikatas 1
29. Ekspertas III) - Pagrindiniy atlikty darby saraSas 5
30. Ekspertas III) - Projekty pagrindimas 16 dokumenty
31. s (Ekspertas IV) - CV 5
32. s (Ekspertas IV) - diplomas 1
33. s (Ekspertas V) - angly kalbos sertifikatas 1
34. s (Ekspertas IV) - Pagrindiniy atlikty darby sarasas 3
35. s (Ekspertas V) - Projekty pagrindimas 9 dokumentai
36. Ekspertas V) - CV 5
37. Ekspertas V) - diplomas 1
38. Ekspertas V) - Pagrindiniy atlikty darby saraSas 6
39. Ekspertas V) - Projekty pagrindimas 16 dokumenty
40. pertas VI) - CV 3
41. pertas VI) - diplomas 1
42. oertas VI) — atestatas SSVA (SPSC) 2
43. oertas VI) - Pagrindiniy atlikty darby sarasas 5
44. oertas VI) - Projekty pagrindimas 12 dokumenty
45. pildomas Ekspertas I) - CV 3
46. apildomas Ekspertas II) - CV 4
47. (papildomas Ekspertas I1I) - CV 4
48. papildomas Ekspertas [V) - CV 4

Pasitilymas galioja 150 kalendoriniy dieny nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

Nurodome, kad Siose pasitilymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija:

Eil.Nr. Konfidencialios pasiiilymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas
1. kopija
2. namosios vietos deklaracija
3. Rastas dél galimo interesy konflikto iSvengimo
4. Projekty pagrindimai
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Teikdami §j pasiiilymg, patvirtiname, kad pasiiilyma teikiantis tkio subjektas ir/ar bet kuris
siilomas ekspertas bei Kiti su iikio subjektu susije asmenys nesieké ir nesieks, kad nesaliSka ir
objektyvu Sio pirkimo vykdymg jtakoty priezastys, susijusios su Seima, emociniu gyvenimu,
politine arba pilietine priklausomybe, ekonominiais interesais arba Kkitais su perkanciaja
organizacija turimais bendrais interesais, galin€iais sukelti interesy konflikta.

Teikdami §j pasiilyma, patvirtiname, kad:

o tiekéjui, subrangovams, tiekéjams ir subjektams, kuriy pajégumais remiamasi (tais
atvejais, kai jiems tenka 10 % sutarties vertés) netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m.
liepos 31 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuyjuy priemoniy
atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje[1],
jskaitant 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos reglamentu 2022/576[2] padarytus pakeitimus;

o tiekéejui netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.
269/2014 dél ribojamuyju priemoniy, taikytiny atsizZvelgiant j veiksmus, Kuriais
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j
juos késinamasi[3], jskaitant pakeitimus, padarytus 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos
reglamentu (ES) Nr.2022/581[4].

[1] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0833-20220413

[2] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32022R0576

[3] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-20220421

[4] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32022R0581&from=LT
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ORIGINALAS NEBUS SIUNCIAMAS

LIETUVOS ENERGETIKOS INSTITUTAS
Viesoji jstaiga, Breslaujos g. 3, 44403 Kaunas
Tel. (837) 401 805, el. p. rastine@lei.lt
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 111955219. PVM mokétojo kodas LT119552113

VI Ignalinos atominei elektrinei 2024-07-17 Nr. D2-293-14

CVP IS priemonémis

TIEKEJO DEKLARACIJA

Patvirtinu, kad V] Lietuvos energetikos institutas ir pasitilyme pirkimui ,,/gnalinos
atomines elektrineés eksploatavimo nutraukimo proceso suminio poveikio aplinkai vertinimo paslaugy
pirkimas* sitilomos prekeés / paslaugos (jei taikoma) netenkina pasitilymo atmetimo kriterijy, tai yra:
1. tiekéjas, jo subtiekejas, Gikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy
prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra
juridiniai asmenys, registruoti valstybése ar teritorijose*, nurodytose Lietuvos Respublikos
Vyriausybeés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas $is
pasiiilymo atmetimo pagrindas, sarase;

2, tiekéjas, jo subtiekéjas, Tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy
prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra
fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas $is
pasiiilymo atmetimo pagrindas, sgrase arba turintys tokiy valstybiy pilietybe;

3. prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) kilmé néra ar paslaugos neteikiamos
i§ valstybiy ar teritorijy, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar
teritorijy, su kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas $is pasitilymo atmetimo pagrindas, sgrase;
4. Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, néra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad
1 ir 2 papunkc¢iuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka
nacionalinio saugumo interesy;

- 1 ir 2 papunkéivose nurodyti subjektai neturi interesy, galinéiy kelti grésme
nacionaliniam saugumui.

*Valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems vieSyjy pirkimy pasitlymams taikomos Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 45 straipsnio 21 dalies nuostatos, sarasas:

L. Rusijos Federacija.

Baltarusijos Respublika.

Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.

Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija.

Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

il s

Direktoriaus pavaduotojas

(AN



PAGRINDINIU EKSPERTU SARASAS

Eksperto Bendra Specialioji
vardas, Siiilloma pozicija sutartyje patirtis I$silavinimas Specializacijos sritys patirtis
pavardé (metais) (metais)*

Projekto vadovas 43 Aukstasis universitetinis, Tarptautiniy ir nacionaliniy projekty 6 metai ir 5
technologijos moksly vadovas, radioaktyviyjy atlieky susidarymo mén.
bei radionuklidy sklaidos tyrimai,
radioaktyviyjy atlieky ir panaudoto
branduolinio kuro tvarkymo sauga,
atominiy elektriniy eksploatavimo
nutraukimo problemos
s [Ekspertas srityje: (I) branduolinio objekto jrangos 27 Aukstasis universitetinis, Branduolinés energetikos objekty statybos, 7 metai ir 11
iSmontavimo ir dezaktyvavimo projektiniy technologijos moksly (energetika ir |eksploatavimo ir eksploatavimo meén.
S sprendiniy ir technologijy kairimo ir (ar) iy termoinzinerija) nutraukimo (jrangos iSmontavimo ir
sprendiniy ir technologijy praktinio taikymo sritis, dezaktyvavimo) saugos vertinimas ir
iskaitant tokiy sprendiniy ir technologijy saugos pagrindimas, pradiniy jvykiy ir galimy
vertinimas ir pagrindimas; avariniy situacijy bei jy pasekmiy analizé.
s [Ekspertas srityje: (II) jvairiy klasiy, tipy bei raiSiy 18 Aukstasis universitetinis, Radioaktyviyjy atlieky, susidaranc¢iy BEO |5 metai ir 2
radioaktyviyjy atlieky, susidaranciy branduolinio technologijos moksly (energetika ir [eksploatavimo bei eksploatavimo mén.

objekto eksploatavimo bei eksploatavimo nutraukimo
eigoje tvarkymo, apdorojimo, radiologinio
apibtdinimo, dezaktyvavimo, saugojimo bidy,
sprendiniy ir technologijy parinkimas ir jy praktinis
taikymas;

termoinzinerija)

nutraukimo eigoje bei medicinos jstaigose
tvarkymo, apdorojimo, radiologinio
apibudinimo, dezaktyvavimo, saugojimo
btdy, sprendiniy ir technologijy parinkimas
ir jy praktinis taikymas

2 Priedas



Eksperto Bendra Specialioji
vardas, Siiilloma pozicija sutartyje patirtis I$silavinimas Specializacijos sritys patirtis
pavardé (metais) (metais)*

Ekspertas srityje: (III) radiacinés saugos sritis: >24 Aukstasis universitetinis, Radiaciné sauga, inzinieriniy objekty 6 metai ir 2

gyventojy ir darbuotojy apsvitos doziy vertinimo technologijos moksly (energetika ir japlinkos analizé, terSaly sklaidos aplinkoje [mén.

normalaus branduolinio objekto eksploatavimo Siluminé technika) vertinimas, gyventojy ir darbuotojy

nutraukimo atveju ir nukrypus nuo normalaus apsvitos doziy vertinimas, poveikio

eksploatavimo nutraukimo (gyventojy ir darbuotojy aplinkai vertinimas

apSvitos Saltiniy nustatymas, ap§vitos keliy

vertinimas, vidinés ir iSorinés ap§vitos) srityje,

iskaitant darbo patirtj dirbant su gyventojy ir

darbuotojy apsSvitos doziy vertinimo programiniais

kodais ir (ar) programomis, kuriomis bus atlickami

PD C dalyje ,,Techniné specifikacija“ nurodyti

skaiCiavimai, radiacinio poveikio aplinkos

elementams vertinimas, sitilomy taikyti radionuklidy

sulaikymo priemoniy efektyvumo ir pakankamumo

vertinimas;

Ekspertas srityje: (IV) mechaninés inzinerijos bei 20 Aukstasis universitetinis, Radioaktyviyjy atlieky tvarkymo jrangos, |2 metai ir 7

procesy inzinerijos ir robotikos sritis: mechaniné technologijos moksly (energetika ir [iSmontavimo jrankiy parinkimas ir mén.

inzinerija, radioaktyviyjy atlieky tvarkymo jrangos, termoinzinerija) pritaikymas jskaitant procesy inzinerija,

iSmontavimo jrankiy parinkimas ir pritaikymas, robotika, kélimo jranga;

iskaitant procesy inZinerijg, robotika, kélimo jranga; Radioaktyviyjy atlieky (jskaitant PBK)
charakterizavimas, tvarkymas ir sauga

Ekspertas srityje: (V) branduolinio objekto 24 Aukstasis universitetinis, BEO saugos, priesgaisrinés apsaugos ir 7 metai ir 11

prieSgaisrinés apsaugos ir avarinés parengties,
ekstremaliyjy situacijy analizés dokumenty rengimo
Sritis;

technologijos moksly (energetika ir
termoinzinerija)

avariniy situacijy analizés dokumenty
rengimo sritis

meén.

2 Priedas



iskaitant branduolinio objekto jrangos kiirimo ir
(arba) jrengimo ir (arba) taikymo sritj.

moksly (pramonés ir civilinés
statybos)

suteikiantis teisg eiti ypatingojo statinio
projekto vadovo projekto vykdymo
priezitiros vadovo pareigas statiniams:
negyvenamieji pastatai, inzineriniai tinklai,
susisickimo komunikacijos, hidrotechnikos
statiniai, kiti inzineriniai statiniai,
branduolinés energetikos objekty statiniai.

Eksperto Bendra Specialioji
vardas, Siiilloma pozicija sutartyje patirtis I$silavinimas Specializacijos sritys patirtis
pavardé (metais) (metais)*

Ekspertas srityje: (VI) civilinés inZinerijos sritis, 31 Aukstasis universitetinis inzineriniy [Kvalifikacijos atestatas Nr. 2270,

10 mety ir 11
men.

vertéja

Aukstasis universitetinis, vertimo
magistro kvalifikacinis laipsnis

* - specialioji patirtis metais skai¢iuota pagal atitinkamo eksperto Pagrindiniy pristatyty prekiy ir/ar suteikty paslaugy ir/ar atlikty darby sqrasq

2 Priedas



PAPILDOMU EKSPERTU SARASAS

Bendra
Eksperto vardas, . . . . e v er e s cre .. .
avarde Siiilloma pozicija sutartyje patirtis ISsilavinimas Specializacijos sritys
P (metais)
Ekspertas srityje: (I) branduolinio objekto jrangos 24 Aukstasis universitetinis, BEO jrangos iSmontavimo ir
iSmontavimo ir dezaktyvavimo projektiniy technologijos moksly (energetika ir [dezaktyvavimo technologijy saugos
sprendiniy ir technologijy kiirimo ir (ar) Siy termoinzinerija) vertinimas ir pagrindimas
sprendiniy ir technologijy praktinio taikymo sritis,
iskaitant tokiy sprendiniy ir technologijy saugos
vertinimas ir pagrindimas;
Ekspertas srityje: (II) jvairiy klasiy, tipy bei riisiy 23 Aukstasis universitetinis, Radioaktyviyjy atlieky Salinimo
radioaktyviyjy atlieky, susidaran¢iy branduolinio technologijos moksly (energetika ir [technologijy, BEO saugos analizés, bei
objekto eksploatavimo bei eksploatavimo nutraukimo termoinzinerija) poveikio aplinkai vertinimo ekspertas
eigoje tvarkymo, apdorojimo, radiologinio
apibtudinimo, dezaktyvavimo, saugojimo biidy,
sprendiniy ir technologijy parinkimas ir jy praktinis
taikymas;
Ekspertas srityje: (III) radiacinés saugos sritis: 27 Aukstasis universitetinis, Radiaciné sauga, inzinieriniy objekty

gyventojy ir darbuotojy apsvitos doziy vertinimo
normalaus branduolinio objekto eksploatavimo
nutraukimo atveju ir nukrypus nuo normalaus
eksploatavimo nutraukimo (gyventojy ir darbuotojy
apsvitos Saltiniy nustatymas, apsSvitos keliy
vertinimas, vidinés ir iSorinés ap§vitos) srityje,
iskaitant darbo patirtj dirbant su gyventojy ir
darbuotojy apsvitos doziy vertinimo programiniais
kodais ir (ar) programomis, kuriomis bus atlickami
PD C dalyje ,,Techniné specifikacija“ nurodyti
skaiciavimai, radiacinio poveikio aplinkos
elementams vertinimas, sitilomy taikyti radionuklidy
sulaikymo priemoniy efektyvumo ir pakankamumo

vertinimas;

technologijos moksly (energetika ir
termoinzinerija)

aplinkos analiz¢, terSaly sklaidos aplinkoje
vertinimas, gyventojy ir darbuotojy
apsvitos doziy vertinimas, poveikio
aplinkai vertinimas

2 Priedas



Bendra
Eksperto vardas, . - . . e e
de Siiilloma pozicija sutartyje patirtis ISsilavinimas Specializacijos sritys
avarde .
P (metais)
Ekspertas srityje: (IV) mechaninés inZinerijos bei 14 Aukstasis universitetinis, Radioaktyviyjy atlieky tvarkymo irangos,

procesy inzinerijos ir robotikos sritis: mechaniné
inzinerija, radioaktyviyjy atlieky tvarkymo jrangos,
iSmontavimo jrankiy parinkimas ir pritaikymas,
iskaitant procesy inZinerija, robotika, kélimo jranga;

technologijos moksly (energetika ir
termoinZzinerija)

iSmontavimo jrankiy parinkimas ir
pritaikymas jskaitant procesy inzinerija,
robotika, kélimo jranga;

2 Priedas
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T33114
PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

PASLAUGU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

Tiekéjas:
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:

Visos teikiamos paslaugos, nurodytos paslaugy saraSe, buvo suteiktos, pateikti visi reikalingi
dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priezitiros instrukcijos ir panasiai).

Pirkéjas suteiktas paslaugas priémé ir patvirtina, kad suteiktos paslaugos atitinka sutarties salygas.

Tiekéjas patvirtina, kad jam netaikomi ribojimai, nurodyti Sutarties Bendryjy salygy 5.1.1 ir 5.1.2
punktuose.

Paslaugy sarasas:

Valiuta:[Eur
Eilés .P?slaugos | Paslaugos arba prekés Mato Vieneto Suma be
(Etapo) |suteikimo terminai pavadinimas ir/ar Kiekis| kaina be
- . « vnt. PVM
Nr. pradzia | pabaiga apraSymas PVM
1 2 3 4 5 6 7=6x%5
IS viso be PVM:
PVM [tarifas]":
IS viso su PVYM:

Tiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas:
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas:
Data: Data:

A V. A.V.

" - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys
nepildomos ir nurodomos priezastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.
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TriSalés atsiskaitymo sutarties forma
TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

20 m. _d.Nr.
Vilnius

Perkanciosios organizacijos pavadinimas:

Imonés kodas:

PVM mokeétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios saskaitos numeris:

toliau — Pirk¢jas,

Tiekéjo pavadinimas:

Imonés kodas:

PVM mokeétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mok¢jimams vykdyti:

toliau — Tiek¢jas,

(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti tiekéjy grupé, nurodyti, is kokiy itkio subjekty
sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo partnerio
pavadinimgq bei Sj partnerj atstovaujancio asmens pareigas, vardg ir pavarde)

ir

Subtiekéjo pavadinimas:

Imonés kodas:

PVM mokétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:

toliau — Subtiekéjas,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos j tai, kad
[Pirkéjas ir Tiekejas] [jrasyti datq] sudaré vieSojo pirkimo-pardavimo sutart] Nr. [jrasyti numerj]
(toliau — Pirkimo sutartis), sickdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarka pagal Pirkimo sutarties
specialiyjy salygy [jrasyti punkto numerj] punkta, sudar¢ §ig triSale atsiskaitymo sutartj (toliau —
Trisalé sutartis).

1. straipsnis. Sutarties dalykas

1.1. Sios Trisalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir salygos.
1.2. Siuo Susitarimu yra jgyvendinamos Pirkimo sutarties salygos. Jokios $ios TriSalés sutarties
nuostatos neturi biiti aiSkinamos kaip prieStaraujancios ar panaikinanc¢ios Pirkimo sutarties salygas.

1.3. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka
1.4. Avansinis mokéjimas nemokamas. Pirkéjo pareiga sumokeéti Subtiekéjui pagal $ig Triale sutartj
atsiranda tuo pa¢iu momentu, kaip ir Pirkéjo pareiga sumokéti Tiekéjui pagal Pirkimo sutartj.
1.5. Kiekvieno mokeéjimo suma nustatoma pagal faktiSkai [suteikty paslaugy kiekj bei jy verte ir/arba
[pristatyty prekiy kiekj bei jy verte].
1.6. Subtiekéjas prie§ teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui pateikia Tiekéjo pasiraSymui ir
patvirtinimui tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius):
TriSalés atsiskaitymo sutarties perdavimo-priémimo akta ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg
(jeigu taikoma).
1.7. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi
tinkamai jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie
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Subtiekejo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos
prekeés] bei dokumenty iforminimas atitinka Pirkimo sutarties salygas;
1.8. Tiek¢jas gaves 1§ Subtiekéjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustates,
kad dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra
teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekes] atitinka Pirkimo sutarties salygas, pateikti
dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo
dienos:

1.8.1. pasiraso ir patvirtina TriSalés atsiskaitymo sutarties perdavimo-priémimo akta;

1.8.2. PasiraSo ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);

1.8.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui.
1.9. Jeigu Tiekéjas nustato, kad Subtiekejo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra
netinkamai jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo i$laidas pagrindziantys dokumentai,
dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] |pristatytas prekes] yra neteisinga,
[suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kitiems
neatitikimams Tiekéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo
priemimo dienos, rastu informuoti apie tai Subtiekéja, nurodydamas trikumus ir nustatydamas
protingg terming trilkumams pasalinti.
1.10. Per Tiekéjo nustatyta terming Subtiekéjui paSalinus trikumus, Tiekéjas nustatyta tvarka
pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasirasytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.
1.11. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming ne trumpesnj kaip 5 darbo dienos] nuo Pirkimo
sutarties vykdymo dokumenty gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti
dokumentai yra tinkamai jforminti, dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas]
[pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties
salygas, pasiraso TriSalés atsiskaitymo sutarties perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei
taikoma, bei pateikia pasiraSytus dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Tiekéjui ir Subtiekéjui.
1.12. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Tiekéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti
ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose pateikta
informacija apie [suteiktas paslaugas| [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos]
[pristatytos prekés] neatitinka Pirkimo sutarties sglygy ar esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoja Tiekéja,
nurodydamas trukumus ir nustatydamas protingg terming trukumams pasalinti.
1.13. Per Pirkéjo nustatyta terming Tiekéjui pasalinus trikumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkéjas
ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos,
pasiraso TriSalés atsiskaitymo sutarties perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma,
ir pateikia pasirasSytus dokumentus Tiekéjui ir Subtiekéjui.
1.14. Subtiekéjas tik gaves be islygy visy Saliy suderintg ir pasiraSyta Trisalés atsiskaitymo
sutarties perdavimo-priémimo aktg, suformuoja elektroning sgskaita-faktirg/PVM saskaitg-faktirg
(toliau — Elektroniné saskaita) ir per sistema ,,E. Saskaita“ pateikia jg Pirkéjui.
1.15. Jei Subtiekejas pateikia sgskaitg kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ tokios saskaitos
neapmoketi.
1.16. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi biti ne ilgesnis, uz Pirkimo sutartyje
nurodytq atsiskaitymo terming] nuo Elektroninés saskaitos gavimo dienos, patikrina Elektronine
saskaitg ir, jeigu pateikta Elektroniné sgskaita yra tinkamai jforminta perveda 1éSas | Subtiekéjo
nurodytg banko saskaitg.

1.17. Ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio pabaigos
Pirkeéjas rastu teikia informacija Tiekéjui apie per ataskaitinj ménes; atliktus mokéjimus Subtiekéjui..
2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo sglygos
2.1. Visi Trisalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasiradyti Saliy jgalioty

atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.
2.2. Sutarties sglygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkamg prasyma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj
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iSnagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.
2.3. TriSalé sutartis kei¢iama $iais atvejais:
2.3.1. kai kei¢iamos Pirkimo sutarties salygos, turincios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;
2.3.2. kai keiciamos Subtiekimo sutarties sglygos, turincios jtakos Trisalés sutarties jgyvendinimui,
2.3.3. kitais atvejais.
2.4. Trisalé sutartis gali baiti nutraukiama rastisku visy Saliy susitarimu §iais atvejais:
2.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;
2.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;
2.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.
3. straipsnis. Saliy atsakomybé

3.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus, §ia Trisale
sutartj ir kitus su $ios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti
savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty
padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
3.2. Tiekéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy neivykdymg ar netinkamg jvykdyma, o
Subtiekéjui — uz Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.
3.3. Pirk¢jas ir Subtiekéjas neturi teisés reikSti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su
sutarciy, kiekvieno 18 jy sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

4. Straipsnis. Baigiamosios nuostatos
4.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Trisale sutartj.
4.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo,
taip pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista
atitinkancia teiseés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.
4.3. TriSalés sutarties Salys susira§inéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir Kkitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ig sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai arba isiysti registruotu ar elektroniniu pastu
preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama prane§ima.
4 4. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasira§ymo diena, jei Salys pasirago skirtingu metu,
Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.
4.5. Susitarimas pasiraSomas Saliy kvalifikuotais elektroniniais paragais.
4.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip
atitinkancig jy tikslus.

Tiekéjo atstovas Subtiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas
'Vardas, Pavardé: 'Vardas, Pavardé: \Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
ParasSas: Parasas: ParasSas:
IData: Data: IData:
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TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO FORMA

PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas:
Pirkimo sutarties pasiraSymo data:
TriSalés sutarties Nr.:

TriSalés sutarties pasiraSymo data:
Tiekéjas:

Subtiekéjas:

Pirkéjas:

Visos [tiekiamos prekés| [suteiktos paslaugos] nurodytos [prekiy]| [paslaugy] sarase, buvo
[pristatytos] [suteiktos], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieziiiros
instrukcijos ir panasiai).

Pirkéjas [pristatytas prekes| [suteiktas paslaugas] priémé ir patvirtina, kad [pristatytos prekes]
[suteiktos paslaugos] atitinka sutarties salygas.

Prekiy] [Paslaugy] sarasas:

Valiuta:| Eur
Eil. | [UZzsakymo Pristatymo Vietos | [Garantinis | ,. [Pl:ekes] !Pas.la“gos].pav.a d.""mas . |Mato]|,. . Vl.eneto Suma be
y b/ (ivardinant tikslius gamintojy ir modeli Kiekis| kaina be
Nr. data] [Suteikimo] data | adresas | terminas] ! sa " Y| vt PVM
pavadinimus) PVM
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10=8%9
IS viso be PVM:
PVM [tarifas]*:
IS viso su PVM:

Sis aktas neatleidZia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodyta
Pirkimo sutartj vykdymo.
Perdavé Subtiekéjo atstovas

Patvirtino Tiekéjo atstovas Priémé Pirkéjo atstovas

\Vardas, Pavardé: 'Vardas, Pavardé: \Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
IParasas: [Parasas: Parasas:
Data: Data: Data:

A.V. A.V.

- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos
priezastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.
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Bendrosios sglygos
1. straipsnis. Sutarties aiSkinimas
1.1. Sutarties antraStés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami jai aiskinti.
1.2. Priklausomai nuo konteksto zodziai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir atvirksciai,
o vyriskosios giminés ZodZiai gali reiksti moteriskajg ir atvirksciai.
2. Straipsnis. Dokumenty virSenybé
2.1. Sutart] sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
paSalinamas dokumentus aiSkinant tokia eileés tvarka:
2.1.1. Techniné specifikacija;
2.1.2. Specialiosios salygos;
2.1.3. Bendrosios salygos;
2.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus techning specifikacija);
2.1.5. Pasiiilymas;
2.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.
2.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe pries pakeistgsias.
2.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.
2.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasa vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam
turi biti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkuma ir svarba
(pavyzdziui, priedas Nr. 41).
3. straipsnis. Taikytina teisé ir Sutarties kalba
3.1. Siai Sutaréiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
3.2. Sutarties kalba apibréZiama Sutarties specialiosiose salygose.
4. straipsnis. SusiraSinéjimas
4.1. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susiraSin€ja Sutarties
specialiosiose salygose numatyta kalba bei nurodytais adresais.
4.2. Sutarties Saliy viena kitai siun¢iami praneSimai turi buti rastiski. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip,
Salims praneSimai turi biiti siunciami pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniskai. Pasikeitus
Sutarties 3aliy adresams, telefony numeriams ar kitiems rekvizitams, Salys ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos rastu informuoja viena kita apie pakeitimus. Salis,
nejvykdziusi $io reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai,
atlikti pagal paskutinius jai Zinomus duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba ji negavo pranesimy,
siysty pagal Siuos duomenis.
4.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo ] raStiSka praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimag
patvirtinti rasStiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo
praneSimo gavimui uZztikrinti.
4.4. PraneSimai neturi buti nepagrijstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.
5. straipsnis. Pirkéjo teisés ir pareigos
5.1. Pirk¢jas bendradarbiauja su tiekéju ir suteikia jam informacija, reikalingg tinkamam Sutarties
vykdymui.
5.2. Jei reikia, per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo pirkéjas tiekéjui nemokamai pateikia
bréziniy, reikalingy Sutarties vykdymui, kopijas, taip pat specifikacijy ir kity Sutarties vykdymui
reikalingy dokumenty kopijas.
5.3. Pirk¢jas turi teise duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai
biitina tinkamam Sutarties jvykdymui.
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5.4. Pirkéjas privalo Sutartyje nustatytomis salygomis laiku apmokeéti tiekéjo pateiktas ir patvirtintas
saskaitas.
5.5. Pirkéjas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

6. straipsnis. Tiekéjo teisés ir pareigos
6.1. Tiekéjas visg Sutarties galiojimo laikotarpj uztikrina, kad:
6.1.1. tiekéjui, subrangovams, tiekéjams ir subjektams, kuriy pajégumais remiamasi (tais atvejais, kai
jiems tenka 10 % sutarties vertés) netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. liepos 31 d. Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant i Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje[1], jskaitant 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos reglamentu
2022/576[2] padarytus pakeitimus;
6.1.2. tiekéjui netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.
269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos
teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi[3], jskaitant
pakeitimus, padarytus 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.2022/581[4].
6.2. Tiekejas jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuoti Pirkéja apie Bendryjy
salygy 6.1 punkte nurodytos informacijos pasikeitima.
6.3. Lietuvos Respublikoje taikomy tarptautiniy sankcijy ir Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyty
ribojamyjy priemoniy jgyvendinimo ir kontrolés valstybés jmong¢je Ignalinos atominéje elektrinéje
tikslais Pirkéjas turi teis¢ reikalauti, o Tiekéjas turi pareigg pateikti atnaujintus atitinkamai Tiekéjo
patikrai reikalingus dokumentus (uzpildytas duomeny formas ir juose nurodyta informacija
pagrindziancius dokumentus). Tiekéjas visos sutarties galiojimo metu dél sankcijy gali buti
tikrinamas ne reciau kaip vieng karta i metus.
6.4. Tiek¢jas jsipareigoja laiku ir tinkamai vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus. Jei Sutartyje
nenustatyta kitaip, tiekéjas turi pasiriipinti visa Sutarties vykdymui biitina jranga, jrankiais,
priemonémis, medziagomis, darby prieziiira ir darbo jéga.
6.5. Tiek¢jas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei trec¢iosios Salys pateikty reikalavimus dél jy patirtos
zalos turtui ar asmeniui, padarytos tiekéjo ir/ar subtiekéjy. Tiekéjas garantuoja dél tokiy reikalavimy
galimy nuostoliy atlyginimg pirkéjui.
6.6. Tiekejas turi vykdyti pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.
6.7. Tiekéjas isipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, kity teisés akty
nuostaty ir garantuoja pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei tiekéjas nesilaikyty minétyjy jstatymy, kity
teises akty ir dél to bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.
6.8. Jei tieké&jas yra tiekejy grupé, visi tokios grupés nariai yra solidariai atsakingi pirkéjui uz Sutarties
vykdyma. Tiekéjas privalo paskirti vieng i§ grupés atsakinguoju atstovu atstovauti santykiuose su
pirkéju.
6.9. Tiekéjas atsako uz pateikty jmones rekvizity, jskaitant banko saskaita, teisinguma.
6.10. Tiek¢jas gali turéti ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

7. straipsnis. Subtiekimas

7.1. Susitarimas, pagal kurj tiekéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdymui
pasitelkia tre¢iajj asmenj, yra laikomas subtiekimu.
7.2. Tiekejas per 10 (deSimt) darbo dieny bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti jsipareigoja
pirkéjui pranesti visus subtiekéjy pavadinimus, pateikti subtiekéjy ir jy atstovy kontaktinius
duomenis. Tiekéjas privalo nedelsiant bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesti pirkéjui
apie esamy subtiekéjy arba jy kontaktiniy duomeny pasikétima, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos tiekéjas ketina pasitelkti Sutarties vykdymo metu.
7.3. Pirkéjas, gavus informacija apie subtiekéjus, juos informuoja apie tiesioginio apmokéjimo uz jy
pristatytas prekes, suteiktas paslaugas ar atliktus darbus galimybe.
7.4. Jei subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tiekéjas turi sudaryti
triSale sutartj tarp jo, pirkéjo ir subtiekéjo, kurioje bus nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsizvelgiant j Sios Sutarties ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.
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7.5. Tiekéjas atsako uz subtiekejy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei
aplaiduma taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity jis pats ar jo
atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal subtiekimo sutartj bei
kad pirkéjas su subtiekéjais atsiskaito tiesiogiai, neatleidzia tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal
Sutartj ir tickéjas lieka atsakingas uz Sutarties jvykdyma.
7.6. Tiekéjas privalo informuoti subtiekéjg apie Bendryjy salygy 6.1 ir 6.2 punktuose nustatytus
reikalavimus ir reikalauti, kad subtiekéjas informuoty Tiekeja apie Bendryjy salygy 6.1 punkte
nurodytos informacijos pasikeitima.
7.7. Pirkéjas, turédamas duomeny, kad tiekéjo subtiekéjas nesilaiko aplinkos apsaugos, socialinés ir
darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teis¢je, kolektyvinése
sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatyme nurodytose tarptautinése konvencijose, gali patikrinti ar néra
tokio subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurj ivykdzius buvo sudaryta $i
Sutartis, dokumentuose net ir tais atvejais, kai tiekéjas nesiremia subtiekéjo, su kuriuo sudaroma
subtiekimo sutartis pagal $ig Sutart] numatyty jsipareigojimy daliai vykdyti, pajégumais.
7.8. Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng paSalinimo pagrinda, kuris buvo nustatytas pirkimo,
kurj jvykdzius buvo sudaryta §i Sutartis, ir/ar jei pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas yra
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis turi teis¢ reikalauti tiek€jo nedelsiant bet ne véliau
kaip per 10 (deSimt) darbo dieny pakeisti subtickéja arba reikalauti, kad tiekéjas pats vykdyty
subtiekéjui perduotus sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjui paprasSius, tiekéjas privalo pateikti visy
subtiekejy pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinan¢ius dokumentus.
7.9. Tiekéjas gali pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kuriuos nurodé savo pasitilyme, pateiktame Sios
Sutarties 2 priede. Tiek¢jas, gaves pirkéjo rasytinj pritarima, gali pakeisti subtiekéja arba pasitelkti
naujg subtiekejg Siais atvejais:

7.9.1. kai pirkéjas Sutartyje nustatytais atvejais papraso tiekéjo pakeisti subtiekeja;

7.9.2. kai Sutarties vykdymo metu subtiekéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus tiekéjui;

7.9.3. kai subtiekéjas nepajégus vykdyti isipareigojimy tiekéjui dél iSkeltos restruktiirizavimo,

bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo

procediros arba vykdomy analogisky procediiry;

7.9.4. esant kitoms nuo tiekéjo nepriklausan¢ioms aplinkybéms, kuriy atsakingas ir apdairus

tiekéjas negaléjo numatyti iki Sutarties sudarymo.
7.10. Pirkéjas per 10 (desimt) darbo dieny nuo pranesimo apie kei¢iamg subtiekéjg gavimo dienos
turi raStu pranesti tiekéjui apie savo pritarimg arba nepritarimg subtiekéjo keitimui, nurodydamas
nepritarimo priezastis.
7.11. Jei tiekejas be rastisko pirkéjo sutikimo sudaro subtiekimo sutartj su subtiekéju, kurio tiekéjas
nenurod¢ savo pasiiilyme, pateiktame Sutarties 2 priede, pirkéjas turi teise¢ be jokio oficialaus
Ispéjimo taikyti Sutartyje numatytas sankcijas dél Sutarties pazeidimo.

8. Straipsnis. Ekspertai

8.1. Tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti pateikia
pirkéjui visy eksperty, kuriy paslaugomis ketina naudotis vykdydamas Sutartj, sgrasus kartu su
gyvenimo apraSymais, jei Sutarties salygose reikalaujama pateikti eksperty gyvenimo apraSymus,
18skyrus ekspertus, kuriy gyvenimo apraSymai pateikiami kartu su pasiiilymu, pateiktu Sutarties 2
priede. Privalomas eksperty pasirengimo lygis, kvalifikacija, patirtis, ir reikalinga specializacija turi
atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus. Pirkéjas gali nepritarti tiekéjo pasirinktoms
eksperty kandidatiiroms nurodydamas nepritarimo priezastis.
8.2. Tiekéjas negali keisti eksperty, kuriuos jis nurodé savo pasiiilyme, pateiktame Sutarties 2 priede,
i$skyrus $iuos atvejus:

8.2.1. eksperto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju,

8.2.2. jei eksperta biitina keisti nuo tiekéjo nepriklausanciy priezasCiy, pavyzdziui, kai

ekspertas vienaSaliskai nutraukia sutartj (darbo) su tiekéju, kai ekspertas ne dél tiekéjo kaltés

praranda teise vykdyti jam paskirtas uzduotis ir panasiai.
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8.3. Tiekéjas apie aplinkybes, dél kuriy reikia keisti ekspertus, nurodytus tiekéjo pasitlyme,
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, privalo informuoti pirkéja rastu ir gauti jo
pritarima.
8.4. Jei tenka keisti eksperta, kandidatas i jo vietg privalo turéti ne Zemesn¢ kvalifikacija ir patirtj nei
kei¢iamo eksperto kvalifikacija ir patirtis. Jei tiek¢jas neranda naujo eksperto su analogiska
kvalifikacija ir (arba) patirtimi, pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.
8.5. Papildomas iSlaidas, patirtas dél eksperty keitimo, atlygina tiekéjas. Jei ekspertas pakeiciamas ne
i§ karto, pirkéjas gali papraSyti tiekéjo paskirti laiking eksperta, arba imtis kity priemoniy
kompensuoti laiking naujo eksperto nebuvima.
9. straipsnis. Sutarties kaina
9.1. Tiekéjas | Sutarties kaing privalo jskaiCiuoti visus su Sutarties vykdymu susijusius kastus,
iskaitant bet neapsiribojant:
9.1.1. projektingés ir konstravimo techninés dokumentacijos parengimo islaidas;
9.1.2. reikalingy prekiy tiekimo, jy pristatymo, montavimo, idiegimo, derinimo, iSbandymy,
paslaugy teikimo ir/ar darby atlikimo i$laidas;
9.1.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas
susijusias administracines i$laidas, jskaitant vidaus fiskalinius mokescius, muito, importo ir/ar
kitus mokescius;
9.1.4. visas su dokumenty, kuriy reikalauja pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;
9.1.5. apriipinimo medziagomis, priemonémis, jrankiais ir jrenginiais, reikalingais Sutarties
vykdymui, iSlaidas;
9.1.6. naudojimo ir priezitros instrukcijy, jei tokios numatomos, pateikimo islaidas;
9.1.7. garantinés prieziiiros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;
9.1.8. pirk¢jo darbuotojy apmokymo tiekéjo jmonéje ir/ar kitoje vietoje, jei tai nustatyta
Sutartyje, i$laidas;
9.1.9. kitas susijusias i$laidas.
9.2. Mokesciai ar iSlaidos, kuriy tiekéjas nejtrauke j pasiiilymo, kuris pateikiamas Sutarties 2 priede,
kaing nebus atlyginami.
10. straipsnis. Mokéjimuy atlikimas
10.1. Mok¢jimai atliekami eurais.
10.2. Pirk¢jas visas mokétinas sumas moka pavedimu j Sutarties specialiyjy salygy preambuléje
nurodytg (-as) atsiskaitomaja (-gsias) banko saskaita (-as). Tiekéjas rastu privalo informuoti pirkéja
apie atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) pasikeitimg. Tiekéjas prisiima su tokiu nepraneSimu
susijusig ir i$ to kylancia rizika.
10.3. Mokéjimai atlieckami Sutarties specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais.
10.4. Pirkéjas turi teis¢ neatlikti mokéjimo, jei mokéjimo dokumentai neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimy.
10.5. Elektroninés saskaitos teikiamos per sistemg ,,E. Sgskaita® adresu https://www.esaskaita.eu/.
Jei tiekejas pateikia popierine saskaitg arba sagskaitg pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad
saskaita tiekéjui nepateikta ir pirkéjas turi teis¢ tokios saskaitos neapmokéti.
10.6. Elektroniné saskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
istatymo nuostatomis.
10.7. Mokétinos 1€Sos pervedamos j tiekéjo nurodyta saskaita ne véliau kaip per nustatyta terming
nuo tos dienos, kai pirkéjas gavo visus reikalavimus atitinkancius dokumentus. Sumokéjimo diena —
tai diena, kai léSos pervedamos i§ pirkéjo saskaitos.
10.8. Be pateisinamy priezas¢iy pirkéjui nesumokeéjus iki Sutartyje nustatyto termino, tiekéjas gali
pareikalauti sumokeéti 0,04 procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo véluojamos
sumoketi sumos.
10.9. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos (§i diena nejskaitoma) iki
dienos, kurig léSos nuraSomos nuo pirkéjo saskaitos (81 diena nejskaitoma).
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10.10. Jei ne dél tiekéjo kaltés véluojama sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos, tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj
Sutartyje nustatyta tvarka.
10.11. Jei pirkejas tiekéjui sumokejo daugiau nei jam priklauso pagal Sutartj, tiekéjas permokeéta
sumg privalo grazinti pirkéjui per 45 (keturiasdeSimt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo
grazinti permoka gavimo.
10.12. Pirkéjui grazintinos sumos gali biti iSskai¢iuojamos i$ bet kokiy mokéjimy, kuriuos pirkéjas
turi sumokeéti tiekéjui. Siuo atveju tiekéjas ir pirkéjas gali pasinaudoti savo teise susitarti dél
grazinimo dalimis.
11. straipsnis. Sutarties vykdymas

11.1. Pirkéjui rastu pareikalavus, tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny (jei Sutarties ir jos priedy
salygose nenustatyta kitaip) nuo reikalavimo gavimo dienos turi surengti jvadinj susirinkima, kuriame
aptariami organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.
11.2. Tiekéjas gali paprasyti pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, jei atsiranda
priezastys, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas:

11.2.1. kai pirk¢jas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

11.2.2. kai ne dél tiekéjo kaltés Sutartis yra sustabdyta;

11.2.3. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

11.2.4. dél kity priezasCiy, kurios atsirado ne dél tiekéjo kaltés.
11.3. Jei atsirado priezastys, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa neimanomas, tiekéjas
nedelsdamas kreipiasi ] pirkéja, pateikdamas motyvuotg praSyma dél nustatyto termino pratesimo.
11.4. Pirk¢jas rastu iSreiSkia sutikimg pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming arba
informuoja tiekéja, kad $is terminas nebus pratestas.
11.5. Pirkéjas, esant svarbioms aplinkybéms, turi teis¢ pareikalauti sustabdyti Sutarties vykdyma ir/ar
atidéti bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma, jskaitant:

11.5.1. prekiy pristatyma j priémimo vieta, jy jdiegima, iSbandyma;

11.5.2. paslaugy ar kurios nors jy dalies teikima;

11.5.3. darby ar bet kurio jy etapo atlikima.
11.6. Svarbiomis aplinkybémis visais atvejais gali biti laikoma:

11.6.1. teisinio reglamentavimo pasikeitimas ir/ar valstybés lygmens sprendimai turintys jtakos

tinkamam Sutarties vykdymui (pvz. karantino, nepaprastosios padéties ar kt. paskelbimo

atvejai);

11.6.2. Sutarties vykdymui jtakg turin¢iy trec¢iyjy Saliy nepriklausanciy nuo tiekéjo ir/ar pirkéjo

valios, sprendimai, veikimas ir/ar neveikimas;

11.6.3. kitos objektyvios, abiejy Sutarties Saliy vienodai pripazjstamos aplinkybés, kurios

nepriklauso nuo Sutarties Saliy valios ir, kurioms esant, tinkamas Sutarties vykdymas néra

Jmanomas.
11.7. Tieke¢jas gali reikalauti atlyginti jo nuostolius, patirtus del pirkéjo inicijuoto Sutarties
sustabdymo iSskyrus, jei sustabdymas:

11.7.1. biitinas dél kurios nors tiekéjo prievolés nevykdymo;

11.7.2. biitinas dél svarbiy aplinkybiy, saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies

vykdymo, jei tik $i biitinybé neatsiranda dél pirkéjo veiksmy ar neveikimo.
11.8. Jei per 30 kalendoriniy dieny nuo pirkéjo reikalavimo sustabdyti Sutartj ir/ar atidéti bet kokiy
Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma gavimo tiekéjas nejspéja pirkéjo apie ketinimg
pareikalauti dél Sutarties sustabdymo patirty nuostoliy atlyginimo, jis $ios teisés netenka.
11.9. Tiek¢jo reikalavimai atlyginti nuostolius dél Sutarties sustabdymo turi biiti pagrijsti atitinkamais
nuostolius patvirtinanciais dokumentais.
11.10. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 180 kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél
tiekéjo kaltés, tiekéjas gali rasytiniu praneSimu pirkéjui pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per
30 kalendoriniy dieny. Jeigu pirkéjas, gaves tokj tiekéjo pranesima, neatnaujina Sutarties vykdymo
per 30 kalendoriniy dieny, tieckéjas jgyja teise nutraukti Sutartj.
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11.11. Jtarus pazeidimg, pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Pazeidimas — Lietuvos Respublikos
ir/arba Europos Sajungos teisés akty bei Sutarties nuostaty pazeidimas veikimu arba neveikimu.
Sutarties vykdymas stabdomas, siekiant atlikti pazeidimo tyrimg. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis
vél pradedama vykdyti. Jei pazeidimas nustatytas, pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart;.
12. straipsnis. Prievoliy ivykdymo uZtikrinimas ir delspinigiy apskai¢iavimas
12.1. Tiekejas viso Sutarties galiojimo metu privalo uztikrinti sutartiniy prievoliy ivykdyma.
12.2. Jeigu tiekéjas Sutarties jvykdymo uztikrinimui pateikia laidavimo rasta, kartu turi biiti pateiktas
laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda i taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos
draudimo salygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinan¢io draudimo polise nurodytos draudimo
imokos apmokéjima, kopija.
12.3. Pateikiama banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto trukmé
gali biiti nustatoma dviem biidais, kai sutartinés prievolés turi biiti uZtikrintos ilgesniam laikotarpiui
nei 3 metai:
12.3.1. i8duota visam sutarties galiojimo terminui; ar
12.3.2. i8duota ne trumpesniam laikotarpiui nei 1095 kalendoriniy dieny nuo sutarties
jsigaliojimo. Likusiam sutarties galiojimo terminui tiek¢jas jsipareigoja ne veliau kaip pries 20
kalendoriniy dieny iki numatomos banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo rasto galiojimo pabaigos pateikti naujg ar pratgsta banko ar kredito unijos garantija
arba draudimo bendrovés laidavimo raStg tomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis
uztikrinimas likusiai sutartiniy prievoliy uztikrinimo trukmei arba ne trumpesniam nei 1095
kalendoriniy dieny laikotarpiu. Tiekéjui, laiku nepateikus naujos ar pratestos banko ar kredito
unijos garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto, tai laikytina sutartiniy
Jsipareigojimu nevykdymu, ir pirkéjas jgyja teise pasinaudoti sutartiniy prievoliy uztikrinimu,
kaip tai nustatyta Siame straipsnyje.
12.4. Prategsus Sutarties galiojimo laikotarpj, atitinkamai turi biiti pratgstas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi pratgsti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo
terming taip pat ir tuo atveju, jeigu pasibaigia tiekéjo pateikto uztikrinimo galiojimo terminas, taciau
Sutartis dar néra jvykdyta.
12.5. PerskaiCiavus Sutarties kaing, atitinkamai padidinama ar sumaZinama Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma.
12.6. Jei tiekejas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, pirkeéjas pareikalauja sumokéti visas sumas,
kurias uztikrinimg iSdaves asmuo jsipareigojo sumokeéti. Prie§ pateikdamas reikalavimg sumoketi
pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima, pirkéjas jspéja apie tai tiekéja ir nurodo, dél kokio pazeidimo
pateikia §j reikalavima.
12.7. Tiekéjui pateikus rastisSka prasyma, Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas tiekéjui per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tiekéjo praSymo gavimo dienos, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé
visus sutartinius jsipareigojimus arba jei uztikrinimo galiojimo terminas pasibaig¢.
12.8. Jei Sutarties jvykdymo metu uztikrinimag iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
Jsipareigojimy, pirkéjas rastu pareikalauja tiekéjo per 14 kalendoriniy dieny pateikti naujg uztikrinimag
tomis paGiomis salygomis, kaip ir ankstesnysis. Sio reikalavimo nejvykdymas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu ir pirkéjas jgyja teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutart] bei reikalauti visy nuostoliy
atlyginimo.
12.9. Pirkéjas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir pareikalauti visos Sutarties
ivykdymo uztikrinimo sumos esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty aplinkybiy:
12.9.1. tiekéjas nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo;
12.9.2. tiek¢jas, gaves Pirkeéjo rasta, reikalaujant] jvykdyti neatliktus jsipareigojimus, ty
jsipareigojimy nejvykdo per Pirkéjo raste nurodyta terming, o jei raste terminas nenurodytas —
per 28 dienas nuo Pirkéjo rasto gavimo dienos;
12.9.3. tiek¢jas nesumoka sumos, kurig turi sumokéti Pirkéjui vadovaujantis Sutarties ar
galiojanciy teisés akty nuostatomis, per 28 dienas po termino sumokéti tg sumg pabaigos;
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12.9.4. susidaro aplinkybés, suteikianCios pirkéjui teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj,

neatsizvelgiant | tai, buvo ar nebuvo jteiktas ispéjimas dél nutraukimo. Tokiu atveju pirkéjas,

kaip netesybas pagal Sutart], turi teise pareikalauti visos Sutarties jvykdymo uztikrinimo

sumos;

12.9.5. yra kitos Sutartyje numatytos aplinkybés.
12.10. Jei pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 14 dieny nuo pirkéjo pranesimo apie pasinaudojimg Sutarties
jvykdymo uztikrinimu iSsiuntimo dienos pateikti pirkéjui naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima,
atitinkantj Sutarties salygas.
12.11. Tuo atveju, jeigu Sutarties jvykdymas uZztikrinamas netesybomis, Tiekejas, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties specialiosiose saglygose nustatyto dydzio bauda dél Sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo.
12.12. Jei tiekéjas ne dél pirkéjo kaltés nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies Sutartyje
nustatytais terminais, pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neapribodamas kity savo teisiy
gynimo budy pradéti skaiciuoti Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio delspinigius nuo
nejvykdyty ir/ar netinkamai jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos uz kiekvieng
termino praleidimo dieng, nevirSijant 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos.
12.13. Jei pagal Sutart] ir jos priedus néra galimybés nustatyti nejvykdyty ir/ar netinkamai jvykdyty
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos, arba Sutarties objektas yra nedalomas, tai yra objekto
dalis ar jvykdyty jsipareigojimy dalis negali atlikti pirkéjui reikalingy funkcijy, delspinigiai
skai¢iuojami nuo bendros Sutarties kainos.
12.14. Jei apskaiciuoti delspinigiai virsija 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos, pirkéjas gali
pries tai rastu jspéjes tiekeja ir be atskiro tiekéjo sutikimo:

12.14.1. i8skaiciuoti delspinigiy sumg i§ tiekéjui mokétiny sumy ir/arba;

12.14.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/arba;

12.14.3. nutraukti Sutartj.
12.15. Delspinigiy sumok¢jimas neatleidzia tiekéjo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje numatytus
]sipareigojimus.

13. straipsnis. Sutarties vykdymo grafikas (programa)

13.1. Pirkéjui rastu pareikalavus, tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo reikalavimo gavimo dienos
(jei Sutarties ir jos priedy salygose nenustatyta kitaip) turi pateikti ir su pirkéju suderinti Sutarties
vykdymo grafikg (programg). Grafike (programoje) turi biiti numatyta tvarka ir terminai, kuriais
tiekéjas siiilo vykdyti Sutartj, jskaitant Sias dalis:

13.1.1. veiksmy plano sudarymas, svarbiausiy etapy identifikavimas ir laiko sgnaudy, butiny

Sutarties vykdymui, nustatymas;

13.1.2. trumpas metody, kuriais tiekéjas siiilo vykdyti Sutart], apraSymas (jei taikoma);

13.1.3. pagrindiniy eksperty ir kity eksperty darbo organizavimo grafikas;

13.1.4. kiti duomenys ir informacija, kurios pirkéjas gali pagrjstai pareikalauti, ir/ar kurios yra

nustatytos kitose Sutarties ir jos priedy salygose.
13.2. Be pirk¢jo rastisko sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo grafiko (programos) keitimas.
13.3. Pirkéjas, gavus 18 tiekejo derinimui Sutarties vykdymo grafika (programa), gali nustatyti kitokj
jo derinimo terming, nei nustatytas Siame straipsnyje, tac¢iau ne didesnj negu 20 (dvideSimt) darbo
dieny.

14. straipsnis. Pristatymas

14.1. Jeigu Sutarties salygose numatoma pristatyti prekes, jy pristatymo vietos adresas, pristatymo
terminai ir pristatymo tvarka nustatyta Sutarties specialiosiose salygose ir/ar Sutarties prieduose.
14.2. Prekiy pristatymo data laikoma data, kada prekés su visais Sutartyje nurodytais tinkamais
dokumentais pristatytos j pirkéjo Sutarties specialiosiose salygose nurodyta vieta ir jvykdyti kiti
sutartyje numatyti jsipareigojimai (jei tokiy buvo).
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14.3. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, tiekéjas pristato Sutarties sglygose numatytas
prekes pagal tarptautiniy prekybos rumy taisykliy ,Incoterms 2020 pristatymo salygas DDP
(pristatyta, muitas sumokétas).
14.4. Apie tikslig prekiy pristatymo datg tiekéjas pirkéjui praneSa Sutarties Specialiyjy salygy 6
straipsnyje nurodytu elektroninio pasto adresu arba telefonu.
14.5. Visa atsakomybe¢ iki pirkéjas priims prekes dél jy atsitiktinio Zzuvimo ar sugadinimo tenka
tiekéjui.
14.6. Tiekéjas pasiriipina, kad prekés bty pristatytos j priémimo vieta, suderings su pirkéju, kad Sis
galéty jforminti prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laikg tiekéjas
jvertino visas galimas klittis, todeél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade kitais, nei Sioje
Sutartyje numatytais pagrindais.
14.7. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, pristatydamas prekes, tiek¢jas privalo pateikti
prekiy gamintojo atitikties sertifikatg ir kitus dokumentus, patvirtinancius prekiy atitikimg Sutarties
reikalavimams.
14.8. Tiekejas pasirtipina, kad prekés biity supakuotos taip, kad jas gabenant j Sutartyje nurodyta
vieta jos nebiity apgadintos ir nepablogéty jy kokybé. Planuojant pakuotés dydj ir svori turi buti
atsizvelgta, kai reikia, | atstumg iki paskirties vietos ir j tai, kad perkrovimo vietose gali nebiiti
tinkamos perkrovimo jrangos ir pastaty, j kuriuos reikés pristatyti prekes. Taip pat turi buti atsizvelgta
1 pastaty, 1 kuriuos bus kraunamos prekés konstrukcinius ypatumus (pra¢jimo vietos laiptinése,
koridoriuose, lifty keliamoji galia, jei jie jrengti tame pastate, matmenys, pastato aukstas).
14.9. Ant kiekvienos pakuotés turi buti aiSkiai nurodytas pristatymo vietos adresas ir pakuotés turinys.
Be $iy duomeny ant kiekvienos pakuotés turi biiti uzrasSyta:

Finansuojama i§ Ignalinos programos lésy
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:
Prekiy dalis: Prekés Nr.:

Pristatymo vietos adresas:

14.10. Po prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo pakuoté tampa pirkéjo nuosavybe.
14.11. Pirkéjui rastu pareikalavus, tiekéjas turi suderinti prekiy pristatymo kiekius, datg ir laika.
Nesutarimo atveju, sprendimo teisé¢ priklauso pirkéjui. Tiekéjas atsako uz visy prekiy bei tiekéjo
jrangos, reikalingos Sutarciai vykdyti, pristatyma nurodytu laiku j pri€mimo vieta.
15. Straipsnis. Priémimas
15.1. Kai prekés ar paslaugos parengtos priémimui bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai (jei
tokiy numatyta), tiekéjas gali kreiptis j pirkéja dél perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo.
15.2. Pries$ pasirasydamas perdavimo-priémimo akta, pirkéjas patikrina pristatytas prekes, suteiktas
paslaugas ir/ar jvykdytus kitus numatytus tiekéjo jsipareigojimus.
15.3. Jei prekés ar paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, prekés yra tinkamai pristatytos,
paslaugos yra tinkamai suteiktos bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai (jei tokiy numatyta),
pirkéjas pasiraso perdavimo - priémimo akta.
15.4. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo tiekéjo
kreipimosi privalo:
15.4.1. dviem vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais (jei pasiraSoma elektroniniu
parasu — vienu) pasiraSyti perdavimo - priémimo aktg ir vieng akto egzemplioriy pateikti
tiekéjui, arba
15.4.2. atmesti praSyma, nurodydamas tokio sprendimo priezastis ir priemones, kuriy, tickéjas
privalo imtis, kad aktas biity pasirasytas.
15.5. Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarpj prekiy priimti nejmanoma, pirkéjas,
suderines su tiekéju, suraSo tai patvirtinantj akta. Jei pirkéjas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
ar per kitg Sutartyje nustatyta laikotarpj nepasiraso perdavimo - priémimo akto arba nepateikia
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motyvuoto atsisakymo priimti prekes, laikoma, kad jis pasiras¢ perdavimo - priémimo aktg
paskutiniaja Sio laikotarpio diena.
15.6. Jei Sutarties vykdymo grafike (programoje) numatytas Sutarties jsipareigojimy vykdymas
etapais, pirkéjas pasiraso perdavimo - priemimo akta po kiekvieno jvykdyto etapo.
15.7. Tiekéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po perdavimo - priémimo akto pasiraSymo
dienos iSmontuoja ir i§veza laikingsias konstrukcijas ar kitas priemones, kuriy reikéjo tinkamam
Sutarties jvykdymui, taip pat medziagas, kuriy nebereikia Sutarties vykdymui.
15.8. Pirkéjas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo turi teis¢ reikalauti:

15.8.1. iki nurodyto termino i§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka Sutarties

reikalavimy;

15.8.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias prekes tinkamomis prekémis ir/ar jdiegti

jas pagal Sutarties reikalavimus;

15.8.3. tiek&jo saskaita iStaisyti nurodytus defektus ar neatitikimus.

16. straipsnis. Garantiniai jsipareigojimai

16.1. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, tiekéjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekés yra naujos,
nenaudotos.
16.2. Tiek¢jas garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, salygoty projekto, darbo,
medziagy ar pristatymo kokybés, iSskyrus atveji, kai konkretus projektas ar medziagos yra
privalomos pagal specifikacijas arba kai defektus salygojo koks nors veiksmas ar neveikimas,
naudojant prekes pirkéjo Salies saglygomis.
16.3. Prekiy garantija galioja tiek, kiek numatyta Sutartyje.
16.4. Tiekéjas privalo kuo greiciau savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

16.4.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos tiekéjo darbo

kokybés, blogo projekto ar reikalavimy neatitinkanc¢iy pristatymo salygy;

16.4.2. atsirado del kokiy nors tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

16.4.3. buvo pastebéti pirkéjui tikrinant ar eksploatuojant prekes.
16.5. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vel jsigalioja nuo dienos, kai
buvo atliktas pirkéjo priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis prekiy
priémimas, garantinis laikotarpis pratgsiamas tik toms prekéms, kurios buvo kei¢iamos ar taisomos.
16.6. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, pirkéjas rastu jspéja apie
tai tiekeja. Jei tiek¢jas nepasalina defekto ar gedimo per jspé&jime nurodyta laikotarpj, pirkéjas turi
teis¢ pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty Sias paslaugas tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita. Tokiu
atveju tiekéjas privalo atlyginti pirkéjo patirtas iSlaidas, ir/arba pirkéjo patirtos iSlaidos
1§skaiciuojamos is$ tiekéjui mokétiny sumy ir/arba i8S tiek€jo garantijy.
16.7. Jei garantijos trukmé Sutartyje nenurodoma, o prekei pagal jos savybes turi biiti taikoma
garantija, tuomet ji yra 365 kalendorinés dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo tos
dienos, kai pasiraSomas prekiy perdavimo - priémimo aktas.
16.8. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugiau nei vienas garantinis laikotarpis,
pasibaigus paskutiniam jy, bei paSalinus visus defektus ar gedimus, jei tokiy yra, pirkéjas iSraSo
tiek¢jui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta pagal Sutarties priede pateikta Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo akto formg. Jame nurodoma diena, kai tiekéjas pirkéjui priimtinu bidu
ivykdé savo jsipareigojimus pagal Sutart].
16.9. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta pirkéjas privalo iSraSyti per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei pirkéjas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nepasiraSo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo tokj
akta pasiraSyti, laikoma, kad jis pasirasé garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta paskutiniaja Sio
laikotarpio dieng.
16.10. Kol pirkéjas nepatvirtina garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba kol néra laikoma, kad
jis yra pirkejo pasirasytas, garantiniai jsipareigojimai néra tinkamai jvykdyti.

17. straipsnis. Autorinés teisés
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17.1. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti pirkéjo nuostolius, atsiradusius d¢l treCiyjy Saliy reikalavimy,
susijusiy su autoriy teisiy pazeidimu, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés pavadinimy ar
prekés zenkly neteisétu naudojimu ir panaSiais pazeidimais, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda deél pirkéjo kaltés.

17.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi rezultatai ir su jais susijusios teisé€s, jgytos vykdant Sutartj,

jskaitant turtines autoriaus ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises (taciau iSskyrus

neturtines intelektinés nuosavybés teises), yra pirkéjo nuosavybé, kurig pirkéjas gali naudoti,
publikuoti, perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity apribojimy.
18. straipsnis. Sutarties pakeitimai

18.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama, kai yra bent vienas i§ $iy atvejy:

18.1.1. Sutarties keitimas, neatsizvelgiant ] jo piniging verte, i§ anksto yra aiskiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai suformuluotas Sutarties salygose, jskaitant kainos indeksavima, atlyginimy
darbuotojams perziiira, salygas ar pasirinkimo galimybes, taip pat jskaitant Sutarties termino,
perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitima;

18.1.2. Sutarties salygose turi biiti nurodyta galimy pakeitimy arba pasirinkimo galimybiy
apimtis, pobiidis ir aplinkybés, kuriomis tai gali buti atliekama. Neleidziami tokie pakeitimai
ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty Sutarties pobudis;

18.1.3. kai butina 1S tiekéjo pirkti papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie nebuvo jtraukti i
Sutartj, kai yra visos §ios sglygos kartu:

o tiekéjo pakeitimas negalimas dé¢l ekonominiy ar techniniy priezasciy, tokiy kaip pagal
Sutart] jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakei¢iamumo ir sgveikos reikalavimy
uztikrinimas, ir dél to, kad pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg islaidy
dubliavima;

o atskiro pakeitimo vert¢ nevirSija 50 (penkiasdeSimt) procenty. Tokiais pakeitimais
negali biiti siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos
taikymo;

18.1.4. kai pakeitimo poreikis atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus pirkéjas
negaléjo numatyti, ir kai kartu yra Sios salygos:

e pakeitimas i§ esmés nepakeicia Sutarties pobiidzio;

o atskiro pakeitimo vert¢ nevirSija 50 (penkiasdeSimt) procenty. Tokiais pakeitimais
negali biiti siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos
taikymo;

18.1.5. kai tiekéjas ir/ar tiekéjy grupés narys kei¢iamas kitu, dél bent vienos i$ Siy priezasciy:

o Sutartyje nedviprasmiskai, laikantis Siame straipsnyje nustatyty reikalavimy,
suformuluotg Sutarties perzitiros sglyga ar pasirinkimo galimybeg;

o del tiekéjo ir/ar tiekéjy grupés nario (nariy) reorganizavimo, jskaitant jungimg ir
skaidyma, atskyrimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediros, tiekéjo ir/ar tiekéjy
grupés nario (nariy) teises ir pareigas visSkai ar i§ dalies perima Kkitas tiekéjas,
atitinkantis pirkimo, kurj jvykdzius sudaryta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus. Toks tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali biiti sickiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatymo taikymo;

e kai pats pirkéjas prisiima tiekéjo jsipareigojimus dél tiesioginio apmokéjimo
subtiekéjui. Toks Sutarties pakeitimas galimas, jeigu subtiekéjas iSreiSké nora
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

18.1.6. kai pakeitimas néra esminis.

18.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali buiti kei¢iama, kai yra visos $ios salygos kartu:
18.2.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirsija atitinkamy tarptautinio pirkimo
vertés riby;

18.2.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punktg verté nevirsija 10 (deSimt) procenty pradinés
Sutarties vertés;
18.2.3. pakeitimu i§ esmés nepakeiciamas Sutarties pobudis.
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18.3. Jeigu Sutarties verté¢ buvo perziiiréta pagal joje nurodytas kainy perzitiros sglygas, Sutarties
keitimo atveju, atsizvelgiama | patikslinta Sutarties vertg.
18.4. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties
bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai
tenkinama bent viena i$ $iy salygy:
18.4.1. pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkimg buty galima priimti
kity kandidaty paraisky, dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;
18.4.2. dé¢l pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeicia tiekéjo, su kuriuo sudaryta §i
Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje, ja sudarant;
18.4.3. dé¢l pakeitimo labai padid¢ja Sutarties apimtis;
18.4.4. kai tiekéja, su kuriuo sudaryta $i Sutartis, pakeicia naujas tiekéjas dél kity priezasciy,
negu Siame straipsnyje nurodytos priezastys.
18.5. Bet kuriuo atveju, Sutarties pakeitimu neturi biiti siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatymo
taikymo.
18.6. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama praSyma bei jj pagrindziandius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj
iSnagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai $aliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso pirkéjui.
18.7. Visi Sutarties pakeitimai jforminami atskiru raSytiniu Saliy sutarimu, iSskyrus
specialiuosius Sutartyje nustatytus atvejus.
19. straipsnis. Prekiy keitimas
19.1. Jei pagal Sutart] yra numatoma pristatyti prekes ir del nuo tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy
tiekéjas negali pristatyti Sutartyje nurodytos prekes, pirkéjui rastu iSreiSkus sutikimg, nekeiciant
Sutarties fiksuotos kainos, tiekéjas gali pristatyti kita preke, kuri atitinka Siuos reikalavimus:
19.1.1. preké yra ne blogesniy, nei pasiiilyme nurodyty techniniy charakteristiky, kurioms
reikalavimai buvo nustatyti techninéje specifikacijoje pateiktoje Sutarties 1 priede; ir
19.1.2. preke yra to paties gamintojo, kaip ir kei¢iama Sutartyje nurodyta prekeé.
19.2. Jei tiek¢jas, vadovaujantis Siuo straipsniu, negali pristatyti to paties gamintojo kitos prekes,
tiekejas gali pristatyti kito gamintojo preke. Kito gamintojo preké gali biiti pristatyta tik tuo atveju,
jei bus pateiktas kei¢iamos prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas, jrodantis, kad
gamintojas negamina prekiy, kurios yra ne blogesniy, nei tiekéjo pasiiilyme nurodyty techniniy
charakteristiky, ir kurioms reikalavimai buvo nustatyti techningje specifikacijoje (uzduotyje)
pateiktoje Sutarties 1 priede.
19.3. Nuo tiek¢jo nepriklausanciomis aplinkybémis visais atvejais gali biiti laikoma:
19.3.1. kai prekiy gamintojas laikinai arba visam laikui sumazina, sustabdo ar nutraukia prekés
gamyba, jei tiekejas pats néra prekiy gamintojas;
19.3.2. kai ne dél tiekéjo kaltés prekés pristatymas véluoja daugiau nei 60 kalendoriniy dieny.
20. straipsnis. Sutarties paZeidimas
20.1. Jei tiekéjas ar pirkéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutart], jis pazeidzia
Sutart;.
20.2. Tiekejui ar pirkéjui pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise:
20.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir/arba
20.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir/arba
20.2.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu ir/arba
20.2.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir/arba
20.2.5. nutraukti Sutart].
21. straipsnis. Sutarties nutraukimas
21.1. Pirkéjas, prie§ 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes tiekéja, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj,
jei:
21.1.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta pirkimo sutarties
keitimo jos galiojimo laikotarpiu tvarka;
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21.1.2. paaiskejo, kad tiekéjas ar jo atsakingas asmuo tur¢jo biiti pasalintas i§ pirkimo
procediiros dél:

e dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam;

e kySininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo;

e sukc¢iavimo, turto pasisavinimo, turto iSSvaistymo, apgaulingo pareiskimo apie juridinio
asmens veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimo ne pagal paskirtj ar
nustatytg tvarka, kreditinio suk¢iavimo, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar
turtg pateikimo, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingos
apskaitos tvarkymo ar piktnaudziavimo, kai Siomis nusikalstamomis veikomis
késinamasi ] Europos Sajungos finansinius interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél
Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1 straipsnyje;

o nusikalstamo bankroto;

e teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo;

o nusikalstamu biidu gauto turto legalizavimo;

e prekybos zmonémis, vaiko pirkimo arba pardavimo;

o kitos valstybés tiekéjo atlikto nusikaltimo, apibrézto Direktyvos 2014/24/ES 57
straipsnio 1 dalyje iSvardytus Europos Sgjungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity
valstybiy teisés aktuose.

21.1.3. paaiskéjo, kad Sutartis su tiekéju neturé¢jo biiti sudaryta dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis
ir Direktyva 2014/24/ES.
21.1.4. paaiskéjo, kad:
1) tiek¢jas, jo subtiekejas, tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy
(iskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai
asmenys, registruoti valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susij¢ pasitilymai gali biiti atmesti, sgrasSe;
2) tiek¢jas, jo subtiekejas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiek¢jo sitilomy prekiy
(iskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai
asmenys, nuolat gyvenantys valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susij¢ pasiiilymai gali biiti
atmesti, sgrase arba turintys tokiy valstybiy pilietybe;
3) prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis) kilmé yra ar paslaugos teikiamos 1§ valstybiy ar
teritorijy, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy,
su kuriomis su kuriomis susij¢ pasiiilymai gali biiti atmesti, sarase;
4) Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendima, patvirtinantj,
kad Sio punkto 1 ir 2 papunkciuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas)
sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy;
5) pirk¢jas turi kompetentingy institucijy informacijos, kad $io punkto 1 ir 2 papunkciuose
nurodyti subjektai turi interesy, galin¢iy kelti grésme nacionaliniam saugumui.

21.2. Taip pat pirkéjas, prie§ 10 (deSimt) darbo dieny ispejes tiekéja, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti

Sutartj:
21.2.1. kai tiekéjas del savo kaltés negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;
21.2.2. kai tiekéjas iki perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo per pagristai nustatyta laikotarpj
nejvykdo pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
Isipareigojimus;
21.2.3. kai tiekéjas, eksperto keitimo atveju, negali rasti kito eksperto su analogiska
kvalifikacija ir ar patirtimi;
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21.2.4. kai tiekéjas pakeicia subtiekéjg ar sudaro naujg subtiekimo sutartj nesilaikant Sutartyje
nustatytos tvarkos;

21.2.5. kai tiekéjas pirkéjo reikalavimu nepakeicia ar atsisako pakeisti subtiekéja Sutartyje
nustatytais atvejais;

21.2.6. kai tiek¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

21.2.7. kai keiciasi tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui,

21.2.8. tiekéjas nepateikia naujo (pratesto) galiojancio Sutarties jvykdymo uztikrinimo, kai tai
yra privaloma vadovaujantis Sutarties salygomis arba tuo atveju, kai bankas dél bet kokios
priezasties pagal tinkamai pateiktg reikalavimg pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu
neiSmoka Pirkéjui kokios nors sumos ir tiekéjas nepasalina $io pazeidimo per jspéjimo termina;
21.2.9. jei tiekéjo mokeétiny delspinigiy suma virSija 10 (deSimt) procenty Sutarties kainos;
21.2.10. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimag, patvirtinantj, kad Sutartis
neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

21.2.11. dél kity tiekéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

21.3. Tiek¢jas, pries 10 (desSimt) darbo dieny jspéjes pirkeja, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj:
21.3.1. jei pirkéjas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vienas Simtas astuoniasdeSimt
dieny) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dé¢l tiekéjo kaltés, ir tiekéjo reikalavimu jo
neatnaujinama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

21.3.2. jei pirkéjas ne dé¢l tiekéjo kaltés veluoja sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

21.3.3. dél kity pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

21.4. Pries vienaSaliSkai nutraukdamas Sutart], pirkéjas ar tiekéjas iSsiuncia registruotg laiSkg su jo
gavimo patvirtinimu, kuriame nustato nauja terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, ne
trumpesnj kaip 10 kalendoriniy dieny nuo laisko pristatymo dienos.
21.5. Nutraukes Sutartj pirkéjas teisés akty nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartj su trecigja Salimi.
Pirkéjas turi teise reikalauti i$ tiekéjo padengti papildomas iSlaidas, atsiradusias d¢l naujos Sutarties
sudarymo su tre¢igja Salimi, jei Sutartis buvo nutrukta dél tiekéjo kaltés.
21.6. Sutart] nutraukus dél tiekéjo kaltés tiekéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar zalos
kompensacija.
21.7. Tiek¢jas turi teis¢ reikalauti iS pirkéjo padengti dél Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius, jei
Sutartis yra nutrakta dél pirkéjo kaltés ir tokie nuostoliai pagristi atitinkamais dokumentais. Sios Zalos
ar nuostoliy atlyginimo dydis negali virSyti Sutarties kainos.
21.8. Sutartis gali buti nutraukiama pirkejo ir tiekéjo sutarimu. Viena Sutarties Salis, atsizvelgdama j
susidariusias aplinkybes, dél kuriy Sutarties nejmanoma jvykdyti, gali inicijuoti Sutarties nutraukima,
pateikdama kitai Sutarties Saliai Sutarties nutraukimo butinybe pagrindziant] rastg.
21.9. Sutarties nutraukimas atleidzia tiekéjg ir pirkéja nuo sutarties vykdymo.
21.10. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrin¢jimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir
kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.
21.11. Sutarties nutraukimo atveju, tickéjas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves
pirkéjui vykdydamas Sutart], jeigu jis tuo pat metu grazina pirkéjui visa tai, kg buvo i§ pastarojo
gaves. Kai graZinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vertg pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo,
saziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy
treCiyjy asmeny teis€ms ir pareigoms.
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22. straipsnis. Nenugalima jéga (force majeure)
22.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force
majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles.
22.2. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidziama nuo
atsakomybeés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés jtaka Sutarties
vykdymui.
22.3. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie Siame straipsnyje nurodytos
aplinkybés atsiradimg bei jos jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu Sio praneSimo kita Salis negauna per
protinga laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suZinojo ar turéjo suzinoti apie tg aplinkybe, tai
pastaroji Salis privalo atlyginti dél praneSimo negavimo atsiradusius nuostolius.
22.4. Sio straipsnio nuostatos neatima i3 kitos $alies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos
1vykdyma, arba reikalauti sumokeéti paltikanas.
22.5. Atleidziant Salj nuo atsakomybeés pagal Sutartj, turi biiti vadovaujamasi Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis 1996
m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.
22.6. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy biidy, dél kuriy gali atsirasti papildomy islaidy, jei pirkéjas
nenurodo jam to daryti. Jei, vykdydamas pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius budus ,
tiekéjas patiria papildomy iSlaidy, jas turi atlyginti pirkéjas.
23. straipsnis. Gincy sprendimo tvarka
23.1. Gincai tarp Sutarties Saliy gali buti sprendziami derybomis arba teisme.
23.2. Sutarties Salys visus gincus siekia i$spresti derybomis. Kilus gincui viena Sutarties Salis rastu
18désto savo nuomong kitai Saliai ir pasitlo ginco sprendimg. Gavusi pasiiilymg ginca spresti
derybomis, $alis privalo | ji atsakyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi biiti iSsprestas
per ne ilgesnj nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco
iSspresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors Salis laiku neatsako 1 pasiiilyma ginca spresti
derybomis, kita Salis turi teisg, jspédama apie tai kitg Salj, pereiti prie kito ginCy sprendimo
procediros etapo.
23.3. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties, nepavykus jy iSspresti derybomis, sprendziami teisme
pagal pirkéjo buvimo vieta, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo.
23.4. Tiekéjas, manydamas, kad pirkéjas nepagristai nutrauké¢ Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo, turi teis¢ pareiksti ieSkinj teismui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo.
24. straipsnis. Asmens duomeny apsauga
24.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos istatymo ir kity teisé€s akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.
24.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutardiai sudaryti ar vykdyti
duomenys tvarkomi Sutarties sudarymo ir vykdymo, teiséto intereso siekiant pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis, pareikSti ar apsiginti nuo ieSkiniy ar kity reikalavimy, o taip pat siekiant
jivykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas tikslais bei juos atitinkanéiais teisiniais
pagrindais.
24.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato
teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys saugomi
sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy
reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti.
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.
24.4. Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (IT) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
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(atstovavimo) duomenys; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasin¢jimas, ar kiti duomenys
suformuojami Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.
24.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezidros, Verslo rodikliu analitikos ir Verslo planavimo funkcijas (II) informaciniq sistemq, kurias
kiti asmenys, kuriems teikti asmens duomenls Salis jpareigoja telses aktai; (IV) bankai; (V) Saliy
pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.
24.6. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekeju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai
su Salimis sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir
bus arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties 2 punkte nurodytais tikslais; kur ir kiek laiko asmens
duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.
25. straipsnis. Dokumenty saugojimas ir ju tikrinimas
25.1. Visi sgnaudas ir pajamas pagal Sig Sutart] patvirtinantys dokumentai turi biiti saugomi 10
(deSimt) mety nuo galutinio mokeéjimo pagal Sutart;.
25.2. Tiek¢jas privalo suteikti sglygas pirkéjui bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms $i
teis¢ yra suteikta jstatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti projekto jgyvendinimag ir, jei reikés, atlikti
18samy auditg tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su projekto finansavimu susijusius
dokumentus. Si teisé tikrinti galioja 10 (de$imt) mety nuo Sutarties jvykdymo.
25.3. Siuo tikslu tiekéjas jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingy institucijy darbuotojams atvykti
1 Sutarties vykdymo vietas, o taip pat prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny baziy ir susipazinti
su dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis jiems padéti.
26. straipsnis. Elektroninis paraSas
26.1. Jei Sutartis ar Sutarties vykdomieji dokumentai pasiraSomi elektroniniu biidu, jie turi biiti
pasiraSyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanc¢iu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 910/2014 dé¢l elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy
patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL
2014 L 273, p. 73) (toliau — Reglamentas Nr. 910/2014).
26.2. Kvalifikuotas elektroninis paraSas priimamas Siomis saglygomis:
26.2.1. dokumentams pateikti skirtos elektroninés priemonés sudaro galimybes techniskai
tvarkyti reikalaujama kvalifikuoto elektroninio paraSo formatg, nustatyta Reglamento Nr.
910/2014 27 straipsnyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose. Jeigu dokumentai pateikiami
kitokiu elektroninio paraso formatu, j elektroninio paraSo arba elektroninio dokumento
laikmeng turi buti jtraukta informacija apie esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis
naudodamasi galima biity internetu, neatlygintinai ir asmenims, kuriems pateikiamy
dokumenty kalba néra gimtoji, suprantamu biidu patvirtinti gautg elektroninj parasa kaip
kvalifikuotg elektroninj parasa;
26.2.2. jeigu dokumentai pasiraSyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, patvirtintu galiojanciu
kvalifikuotu elektroninio paraso sertifikatu, kurj iSdavé sertifikavimo paslaugy teikéjas,
jtrauktas j patikimg sgrasa, sudarytg vadovaujantis Reglamento Nr. 910/2014 22 straipsnyje
nurodytais jgyvendinimo aktais, jokie papildomi reikalavimai, kurie trukdyty naudoti tokius
parasus, nekeliami.
26.3. Kvalifikuotu elektroniniu parasu turi biiti pasiraSyta visa Sutartj sudaranciy daliy (dokumenty)
elektroniné byla.
27. straipsnis. Konfidencialumas ir vieSinimas
27.1. Visa bet kokia forma ar buidu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip konfidenciali,
kurig atskleidZia viena Sutarties Salis kitai Sutarties Saliai, susijusi su Sios Sutarties sudarymu, turiniu,
vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, iSskyrus informacija, kuri privalo buti paskelbta
ViesSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka, taip pat informacija, reikalingg Ignalinos programos
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projekto vieSinimui uztikrinti ar informacijg, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktais, negali biiti laikoma konfidencialia.

27.2. Sutarties Salys jsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai treciajai
Saliai be iSankstinio rasytinio kitos Sutarties Salies sutikimo, i§skyrus Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytus atvejus.

27.3. Sutarties vykdymo metu pirkéjas turi uztikrinti vieSinimo reikalavimy vykdyma, vadovaujantis
Ignalinos programos vieSinimo gairémis, kurios pateikiamos VS| Centrinés projekty valdymo
agentlros interneto svetaingje adresu https://www.cpva.lt/ignalinos-
programa/dokumentai/399/act48.

27.4. Tiekéjas, teikdamas visuomenei bet kokia informacijg apie Sig Sutartj, privalo vadovautis
Ignalinos programos vieSinimo gairémis
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